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Kdyz osud véstbu zlou nadéli,

zadny sok se nevyrovna priteli.

Jonathan Swift

Ale Zlo pravilo Dobru: Muj bratre...

Algernon Charles Swinburne



Prolog

Zabit bylo snazsi, nez byste si mysleli, a taky mi to pfineslo
mnohem vétsi odménu. Konecné mam pocit, ze délam néco
dilezitého, co si zasluhuje opravdovou pozornost. Cely zivot
se snazim a délam to nejlepsi, ale nikdo si mych snah potadné
nevazi a nevnima me tak, jak si zaslouzim.

Mohu objektivné a upfimné prohlasit, ze na tomto novém
vyznamném projektu od zacatku do konce odvadim dobrou
a peclivou praci.

Béhem dlouhych tydnt — vlastné mésicti — planovani, vy-
béru a promysleni drobnych detaili byly chvile, kdy mé zma-
hala netrpélivost a dokonce i zlost.

Nastaly chvile pochyb, chvile, kdy mé t¢éméf opustila odvaha
a soustfedéni. Je tak snadné prestat, kdyz si nikdo nevazi va-
Sich dovednosti a snahy.

Ale ted’ vidim, ze cely ten cas (vlastn¢ §lo mozna piimo
o roky) stal za to.

A tak tomu bude i nadale, s casem na piipravy a planovani
vSech, ktefi budou nasledovat.

Diky mnohatydennimu sledovani obéti, studiu jejich zvykda,
navstévam jeji budovy dlouho pred dnes$ni noci, investicim do
nejlepsiho vybaveni a trénovani vSech krokti se mi podatilo
dosahnout prvniho uspéchu.

Ma prvni splatka, kterd pomaha obnovit rovnovahu. Mdj
prvni hold, da se fict, slozeny mé pritelkyni a partnerce.

Ta ledova blond’atd mrcha si zaslouzila zemfit.

Nenapsal Shakespeare néco o zabiti vSech pravnikd? Mozna
by stalo za to jeho slova vyhledat. Jedna pravnicka je kazdo-
padné¢ vytizena. Uz nebude vydélavat na darebacich, které
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zastupuje, a hlavné uz nikdy neurazi a neponizi osobu, kte-
rou obdivuji nejvic ze vSech. Osobu, ktera si zasluhovala jeji
UCTU!

Je mi cti, Ze se podilim na napravé kiivdy a zatizuji spravedl-
nost pro zenu, ktera se kviili omezenim danym jeji praci sama
nemiiZze postarat o spravedlnost pro sebe.

Budu jeji mstitel a zastance.

Brzy se dozvi, ze existuje ¢lovek, ktery se za ni postavi
a ktery déla, co je tieba. Az uvidi mtj vzkaz, pozna, ze ma n¢-
koho, kdo ji chape, uctiva a respektuje nade vSechny ostatni.
Mné nékdo takovy cely zivot chybél. Nase vazba je tak silnd,
ze Casto dokazu ¢ist jeji myslenky. Zajimalo by mé, jestli ¢te
i ona moje.

Nekdy pozdé vecer citim, Ze je se mnou, piimo vedle mé.
Proto vim, kde mam zac¢it a co mam udélat.

Poji nas hluboké a silné duchovni pouto starsi nez ¢as. V pod-
staté jsme jedind osoba, dvé strany jedné mince.

Sjednocuje nas smrt.

Porad zbyva mnoho prace, protoze seznam je dlouhy. Ale
dnes vecer zapisuji svoje pocity a dopfavam si malou oslavu.
Zitra se vratim ke sluzb¢ spravedInosti.

Jednoho dne, az nastane spravny cas, se setkame, a ona toho
dne pozna, Ze ma toho nejvérngjsiho pfitele.

Bude to nejst’astnéjsi den mého zivota.



1. kapitola

Porucik Eva Dallasova stala onoho chladného, své€ziho rana
ke konci roku 2060 v pfepychové loznici zafizené v syté na-
chovych, kovoveé Sedivych a zelenych odstinech. Reklamni
vzducholodé venku urputné vychvalovaly POVANOCNI SU-
PERSLEVY! a pouli¢ni prodavaci nabizeli idajn¢ znackové
naramkové pocitace a zlevnéné kabelky zastuptim turistd, ktefi
ptijeli do mésta na svatky.

Zivot venku plynul dal. V luxusni loZnici se navzdory viem
tém barvam a stylovosti zastavil.

Ani obrovska kytice bilych lilii a ervenych razi ve vysoké
vaze na podstavci uprostted Sirokého okna nedokézala tiplné
zakryt pach smrti, jejich téZce nasladla viné se k nému jen
pridavala.

Na posteli, do které¢ by se veslo snad Sest lidi, lezelo télo
kdysi krasné zeny. I ted” bylo vidét jeji vytiibeny vkus na do-
konale sladénych stfibrnych domacich kalhotach, hedvabné le-
vandulovém kabatku a bezchybné upravenych nehtech — na
rukou i na nohou — s tmaveé nachovym lakem.

Oci s tézkymi fasami ziraly ke stropu, jako kdyby se nécemu
mirné divily.

Hrdlo ji obkruzovala tenka, hluboka rana, z jejihoz osklivého
oblouku se vyfinula krev, nyni zaschla, znedistila svétle Sedivé
povleceni a slepila hiivu bled¢ plavych vlast.

Jeji jazyk spocival v brousené sklenéné misce na lesklém
no¢nim stolku vedle postele.

Ale Evu nejvic ze vSeho zarazil vzkaz na sténé nad mékce
vypolstrovanou pelesti, vyvedeny preciznimi tiskacimi pis-
meny, cernymi na Sedivém podkladu.
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PRO PORUCIKA EVU DALLASOVOU

S VELKYM OBDIVEM A POCHOPENIM.
JEJI ZIVOT BYL JEDNA LEZ;
JEJI SMRT JE NASE PRAVDA.
CHOVALA SE K VAM NEUCTIVE, POMLOUVALA VAS,
SNAZILA SE VYDELAVAT TiM,

ZE PODRYVALA VSE, PRO CO PRACUJETE.
BYLO MI POTESENIM A CTi VYROVNAT SKORE.
SPRAVEDLNOST BYLA VYKONANA.

VAS OPRAVDOVY A VERNY PRITEL

Evina kolegyné detektiv Peabodyova dlouze vydechla. ,,No
pani, Dallasova.*

At uz si Eva myslela totéz, nebo ne, otocila se ke straznikovi
ve dvetich do loznice. ,,Kdo ji nasel?*

»Jeji tajemnik. Obét’ se vEera nedostavila na pracovni veceti
a dnes neprisla do prace, kde méla domluvenou dalsi schtizku,
a tak jeji tajemnik Cecil Haversham pftisel sem. Nikdo se ji
nemohl dovolat videofonem, neotvirala dvete. Znal jeji kody
a mél klic — pry ji zaléval kytky a tak dale, kdyz obét’ byla
mimo mésto. Vesel dal kolem ¢tvrt na deset, uslysel, ze je
v loznici pusténa telesténa jako ted, a uvidél ji. V devét de-
vatenact jsme piijali hovor na devét set jedenact, takze casové
udaje sedi.”

,.Kde je?*

,»V byté je uzaviratelna jidelna. Odvedli jsme ho tam a hli-
dame ho.*

»lak v tom pokracujte. Chci bezpecnostni disky z kamer
v budové i z venku, a zanéte obchazet sousedy. Vezméte to
od tohohle patra.*

,»Ano, madam.* Trhl bradou k napisu na stén¢. ,,Znate ob&t’?*

»Setkala jsem se s ni.“ Eva se odvratila, aby zarazila dalsi
otazky.

10
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Hned pfti vstupu do bytu se s Peabodyovou zaizolovaly a Eva
zapnula zadznamnik. Ted’ zGstala chvili stat, vysoka, §tihla Zena
s kratkymi rozcuchanymi vlasy hnédé barvy a nazlatle hné-
dyma ocima, které si zachovavaly poldovskou bezvyraznost.

Jo, uz jsem se s ni setkala, pomyslela si. A obét’ ji nebyla ani
trochu sympaticka. Ale zdalo se, ze s Peabodyovou stravi po-
sledni dny roku zajistovanim spravedlnosti pro kdysi vlivnou
obhajkyni, ktera méla — podle Evina nazoru — moralni zasady
chrestyse.

,Oveiime totoznost, Peabodyova. Kazdy krok at’ je presné
podle manualu.*

Peabodyova ptikyvla, svlékla si rizovy kozeny kabat — va-
no¢ni darek od Evy —, opatrné ho odlozila stranou a vytahla
z terénni soupravy identifikator. V rizovém kulichu s bambuli
pres tmavé vlasy ptistoupila k télu. ,,Obét’ identifikovana jako
Leanore Bastwickova bytem na této adrese.*

,PTi¢ina smrti vypada celkem jasné. Uskrceni, patrné drate-
nou smyckou, ale jesté to potvrdi patolog. Co ¢as smrti?*

Peabodyova znovu zalovila v terénni souprave. Vzala méfici
pfistroj a na Evin nevysloveny pokyn se sklonila, aby kamera
zaznamenala vSechno.

,,Cas smrti osmnact tficet tii.“

,,Z4dna znamka zapasu, zadna viditelna obranna ani jina zra-
néni. Na prvni pohled to nevypada ani na nasilné vniknuti.
Obét je plné€ oblecena a je tady dost cennosti, které by se daly
snadno odnést. Nedé¢la to dojem sexudlniho utoku ani vlou-
pani. Déla to dojem cisté vrazdy.

Peabodyova zabloudila pohledem ke vzkazu na sténé. ,,To
opravdu dela.

,»J0. Bezpecnostni disky mozna vypovi néco jiného, ale vypada
to, ze obét’ oteviela dvefe — nékomu, koho znala, nebo o kom
si myslela, Zze ho zna. Vrah ji zneskodnil — poznamka pro pato-
loga, aby ptednostné zadal toxikologicky rozbor a zkontroloval,
jestli na téle nejsou stopy po zadsahu omracovacem piipadné vpich
jehly — nebo ji pfinutil silou, aby Sla sem. Takové byty maji vyni-
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kajici zvukovou izolaci, takZze mohla kiicet o pomoc a jecet a nej-
spis by ji nikdo neslySel. Na oknech jsou zatazené clony.*

,»,Na zapéstich ani kotnicich nejsou vidét stopy po poutech.*

Eva pristoupila k télu, prohlédla si hlavu obéti a zvedla ji,
aby prozkoumala tyl. ,,Zadné zranéni naznacujici uder tupym
predmétem.

Sahla do terénni soupravy pro mikrobryle a podivala se
zblizka. ,,Odfenina, mala pohmozdénina. Mozna spadla do-
zadu a uhodila se do hlavy. Zneskodnili ji, zdrogovali nebo
omracili, bud’ kdyz oteviela dvete, nebo — pokud vraha znala —
po jeho ptichodu dovnitt. Pak ji odnesl nebo pfinutil, aby sem
Sla sama. PovleCeni neni zmuchlané a polstate za ni jsou po-
fad urovnané.*

Zvedla ruku obéti a prohlédla si prsty véetné nehtil. ,,Cisto.
Neni tu nic, co by naznacovalo, ze vraha skrabla. Kdyz vas nékdo
skrti, branite se, pokud mizete, takze ona se branit nemohla.*

Eva se i s mikrobrylemi naklonila nad kfistalovou misku,
aby prozkoumala odfiznuty jazyk. ,,Rez vypada docela &isté —
zadné zuby nebo roztiepeniny. Patrné tenkym ostiim. Mozna
skalpelem. Kdyz nemate jazyk, nemizete pomlouvat, dodala
naptl pro sebe. ,,Kdyz nemate jak mluvit, nemutzete hajit zlo-
¢ince. Tohle bylo néco extra, néco jako... symbol.*

,,Pro vas.«

Eva se podivala na vzkaz a zatim tuto nepiijemnou myslenku
potlacila. ,,Jak jsem fikala, vypada to tak. Pred par lety jsme
se stietly kvili Jessi Barrowovi a tésné pied tim, kdyz zabili
jejiho kolegu. Méla ostré lokty, ale viceméné délala svoji praci,
jak ji chapala.”

Eva se odvratila od téla a presla do velkého dokonale zatize-
ného obyvaku. ,,M4 tady piipravené obleeni. Cerné $aty, nobl
boty, spodni pradlo a Sperky, které vypadaji jako pravé. Vrah se
niceho nedotkl. Tohle si chtéla vzit na vecerni schizku.*

Pokracovala do hlavni koupelny, celé bilé a stiibrné. V hra-
naté Ciré vaze na dlouhém bilém pultu byly dalsi cervené kve-
tiny — jisté jeji oblibené.
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»Rucniky na otopném Zzebtiku, Zupan na hacku u sprchy,
sklenice vina a né&jaky oblicejovy sajrajt na pultu.*

,» 10 je maska.*

,,Z4dnou masku nevidim.

,»ODblicejova maska,” vysvétlila Peabodyova a pohladila se
po tvarich. ,,A hodné& luxusni. Jelikoz nema pfipravené nic ji-
ného, zda se, ze si chtéla udélat masku, pfitom si vypit trochu
vina a pak se osprchovat, ale misto toho sla otevfit dvefe.*

»Fajn, dobfe. Pfipravuje se na schiizku — zkontrolujeme jeji
domaci pracovnu —, chce se vymydlit a nafintit, ale n¢kdo
zazvoni.*

Eva za feci vysla z koupelny. ,,Vrah se niceho nedotykal.
V loznici je zapnuta telesténa — jako zvukova kulisa béhem
pfipravy na vecefi. Je tady vzadu, v koupelné nebo v Satné,
kdyz se ozve zvonek.*

»Hlavni vchod je zabezpeCeny, pfipomnéla ji Peabodyova.
,,Pustila vraha dal?*

,» 10 by nam mély prozradit zabéry bezpecnostnich kamer. At
se dostal do budovy jakkoliv, oteviela mu dvete bytu.*

Predstavila si, jak Bastwickova v nobl domackém obleceni
jde ke dvetim. Diva se nejdiiv kukatkem nebo na monitor?

K ¢emu mit kvalitni zabezpeceni, kdyz ho c¢lovek nepou-
ziva? Urcité ho pouzila a necitila se ohrozena, a tak oteviela.

»drazi ji,” pokracovala. ,,Odtahne ji nebo odnese.*

,»Co kdyz ho pozvala dal?* navrhla Peabodyova. ,,Tieba to
byl milenec?*

»Ma schtiizku. Nema ¢as na sex. Nema ani hadry na sex, ani
liceni. Mohl ji donutit, aby ho vzala dal, ale nepfipada mi to
tak. Neni tu nic narusené¢ho. VSechno zstalo na svém miste.*

Eva se odmlcela, vratila se do loznice a podivala se na nohy
Bastwickové, potad ve stiibrnych trepkéch. ,,Zadné skrabance
na podpatcich. Netahli ji.*

»Tlak ji odnesli.“ Peabodyova s naspulenymi rty odhadla
vzdalenost z obyvaku do loznice. ,,Jestli ji srazil uz tady, musel
ji nést docela daleko. Proc?*

13
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,Jo, pro¢? Zadné zjevné znamky sexualniho Gtoku. Mohl ji
pak znovu obléknout, ale... Morris ndm to povi. Kazdopadné
ji dostal na postel. Zadné stopy po roubiku, ale patolog zkon-
troluje i tohle. Zabil ji, kdyz byla jest¢ mimo nebo omracena.
Rychle ji vytizl jazyk, napsal vzkaz, abych védéla, jakou mi
udélal laskavost, a odesel. Nejdiiv si promluvime s tim tajem-
nikem, pak se podivame na disky. Chci si to tu projit, nez za-
volame techniky.*

Cecil Haversham délal ¢est svému jménu. Mél formalni oblek,
ve kterém vypadal upravené jako ze Skatulky. Bilé, caesarov-
ské, nakratko ostfihané vlasy se hodily k jeho elegantni doko-
nale zastfizené bradce. Puky na kalhotach jeho kamenné Sedi-
vého trojdilného obleku se zdaly byt tak ostré, Zze by se o né
¢lovek potezal.

Sedél s uhledné slozenyma rukama u rudého jidelniho stolu
na zidli se zaoblenym opéradlem a z celé jeho bytosti salalo
v omluvnych vlnach utrpeni.

Eva kyvnutim propustila straznici a posadila se do ¢ela stolu,
zatimco Peabodyova zaujala misto naproti svédkovi.

,,Pane Havershame, jsem poruc¢ik Dallasova a tohle je detek-
tiv Peabodyova. Chapu, Ze je to pro vas tézkeé.

»Je to velice znepokojivé.” V jeho hlase znél nepatrny na-
dech britského aristokratického piizvuku, ackoliv se podle Evi-
nych narychlo zjisténych informaci narodil v ohijském Toledu.

,Jak dlouho jste pracoval pro sle¢nu Bastwickovou?*

»Témeéf dva roky jako jeji tajemnik. Predtim jsem byl tajem-
nik u pana Vanceho Colliera — z firmy Swan, Colbreck, Collier
a [ves.”

Jak jste se dostal k ni?*

,Nabidla mi misto za vyrazné vyssi plat s dalSimi vyhodami.
A citil jsem, Ze trestni pravo bude ve srovnani s pravem firem-
nim a danovym... podnétné;jsi.

»Jako jeji tajemnik jist€ znate jeji pripady, klienty a spole-
¢enské kontakty.

14
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»Zajisté. SleCna Bastwickova je... byla velice zaneprazd-
néna, profesionalné i osobné. K mym povinnostem patii orga-
nizace jejiho rozvrhu, sledovani jejiho kalendate a zajistovani
optimalniho vyuziti ¢asu.*

,» Vite o nékom, kdo by si pral sle¢né Bastwickové ublizit?*

»Jako obhajkyné ve vécech trestnich si samoziejmé nadélala
nepratele. Statni zalobce, klienty, ktefi méli pocit, ze nepodala
ptiméfeny vykon — coz je pochopitelné nesmysl —, svédky ob-
zaloby. Dokonce 1 policisty.” Vénoval Evé mirné neklidny po-
hled. ,,Takova byla povaha jeji prace, chapete.*

,»J0. Napada vas n¢kdo obzvlast’ vyrazny?*

»Na to se ptam sam sebe celou dobu, co tu sedim a snazim
se to vstiebat. Samoziejmé se objevily vyhruzky. Vedeme si
slozku, kterou vam rad okopiruji, pokud mi to firma povoli.
Ale nic nevyCniva takovym tragickym zplisobem. Sle¢na
Bastwickova vzdycky fikala, ze kdyby ji nikdo nevyhrozoval
nebo ji neoznacoval... nelichotivymi jmény, neodvadéla by
svou praci. Musim fict, poruciku, detektive, ze se jisté samy
Casto ocitate ve stejné pozici. VaSe prace vytvaii neptatele, ob-
zvlast pokud ji vykonavate dobre.*

,»O tom se s vami nemuzu hadat.” Eva se opfela. ,,Vezméte
to celé od zacatku. Kdy jste si zacal délat starosti a co jste
podnikl?*

»Starosti, velké starosti, jsem si zacal délat dnes rano. Do
kancelafe chodim kazdy den v osm patnact, takze mam cas
projit zpravy, denni rozvrh a ptipravit potiebné poznamky nebo
dokumenty k dopolednim schtizkam. Pokud sle¢na Bastwic-
kova neni u soudu nebo nema né&jakou ¢asnou schiizku nékde
venku, chodi do kancelafe mezi osmi tficeti a osmi Ctyficeti.
Dnes rano jsem nasel zpravu od pantt Chanceho Warrena a Za-
neho Quirka. Sle¢na Bastwickova se s nimi méla sejit vcera
vecer v osm U Monique v Parku. Zprava pfisla v devét nula
tii vCera vecer. Klienti byli ponekud podrazdéni, kdyz slecna
Bastwickova nedorazila.*

,» Volali po provozni dob¢ do kancelaie?*

15
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»Ano, presn¢ tak. Pan Warren ve vzkazu uvedl, ze se po-
kouseli spojit se sle¢nou Bastwickovou pfes jeji kapesni vi-
deofon — na oficialni ¢islo, které dava vsem klientim. Kdyz se
nedovolali, zkusili zavolat do kancelare a nechali vzkaz.*

Odmicel se a odkaslal si. ,,Jelikoz to bylo krajné nezvyklé,
pokusil jsem se spojit se sleCnou Bastwickovou pies videofon,
ale dostal jsem se jenom do hlasové schranky, kam jsem na-
mluvil vzkaz — na ob¢ jeji ¢isla. Poté jsem zavolal panu Warre-
novi a zjistil jsem, Zze slecna Bastwickova do té restaurace
vibec nedorazila a Ze pan Warren zlstal s panem Quirkem na
veceti zhruba do desaté hodiny.*

Kdyz se znovu odmlcel, aby si odkaslal, ozvala se Peabo-
dyova: ,,Nemam vam donést trochu vody, pane Havershame?*

,»Ach, nechci vas obtézovat.*

,» 10 neni obtézovani. Vazime si vasi spoluprace,” odpové-
dé¢la Peabodyova a vstala.

»Jste velice laskava.” Prejel si prstem po uzlu na kravate.
»Oc¢ekaval jsem, ze sle¢na Bastwickova dorazi v osm hodin
dvacet minut, protoze jsem ji na zaklad¢ jeji zadosti domlu-
vil ¢asnou schiizku v kancelafi. Nedostavila se, takze jsem pie-
lozil klienta na pozd¢ji a znovu ji zkusil zavolat na videofon.
Ptiznavam, poruciku... ach, dékuji, detektive,* fekl, kdyz mu
Peabodyova piinesla vysokou sklenici vody. Elegantné se na-
pil a dlouze vydechl.

»Jak jsem fikal, pfiznavam, ze v tu dobu uz jsem si délal
velké starosti. Obaval jsem se, ze slecna Bastwickova one-
mocnéla nebo Ze doslo k nehodé. Rozhodl jsem se zajit sem
pro piipad, Ze by ji bylo zle a nemohla k videofonu. Jak jsem
vysvétloval straznikiim, znam jeji kody, protoze se ji staram
o kvétiny a dalsi véci, kdykoliv je mimo mésto. Kdyz nerea-
govala na zazvonéni, dovolil jsem si pouzit kddy a vstoupit do
bytu. Chapu, Ze to mize vypadat pfili§ drze, jako vpad do sou-
kromi, ale mél jsem vazné obavy.*

,»Mn¢ to piipadd rozumné.*

16
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»Dekuji.“ Znovu si lokl vody. ,,Zavolal jsem na ni, a jeli-
koz jsem uslysel hlasy — po chvilce jsem si uvédomil, ze jde
o telesténu v jeji loznici —, zavolal jsem znovu. Neodpovédéla,
a tak jsem s jesté vétsimi obavami vyrazil piimo do loZnice.
Jesté jednou jsem zavolal pro piipad, ze by byla indispono-
vana, a piisel jsem ke dvefim.*

,»Byly oteviené, nebo zaviené?*

,»Ehm, oteviené. Okamzité jsem ji uvidél. Vidél jsem... Vy-
krocil jsem dovnitt s tim, Ze ji pomohu, ale pted posteli jsem
se zarazil, protoze bylo az pfili§ zfejmé, Ze je na jakoukoliv
pomoc pozdé. Byl jsem otfeseny. Moznd... mozna jsem za-
jecel, nevim to jisté. Vytahl jsem videofon. Ttasly se mi ruce,
takze jsem ho malem upustil. Zavolal jsem na devét set jede-
nact. Operator, mimochodem velice konejsivy a laskavy, mi
tekl, abych se ni¢eho nedotykal a pockal na policii. Pti vstupu
do bytu jsem se dotkl vchodovych dveti a pak jesté jednou,
kdyz jsem otviral straznikim. A mozna jsem se dotkl dvetniho
sloupku u loznice, nedokazu si vzpomenout.*

,» 10 je v poradku.*

,» Vidél jsem, co je napsané na sténé. Nemohl jsem to ptehléd-
nout. Ale nechdpu to.*

»Vzpominate si, jestli v té slozce s vyhrizkami je néco
o mné? O nékom, kdo by ji vyhrozoval ve spojitosti se zalezi-
tosti Jesse Barrowa?*

»Ne. Nastoupil jsem u ni az pozdéji, ackoliv o tomto pii-
padu vim.*

»~Mizete ndm v ramci rutinniho Setfeni sdélit, kde jste byl
véera vecer mezi patou a osmou hodinou?*

,»Boze.” Ted’ si piihnul ze sklenice o néco vic. ,,Samoziejmée
mohu. Z kancelafe jsem odesel pét minut po paté. Manzelka si
planovala vecefti se sestrou, protoze na mn¢ byla fada, abych
hostil sachovy klub. Marion se o Sachy pfili§ nezajima. Domu
jsem dorazil zhruba v pét dvacet a zacal jsem pfipravovat ve-
Cefi. Marion odesla kolem tii Ctvrté na Sest za sestrou a prvni
¢lenové klubu dorazili ptesné¢ v Sest. Lehce jsme povece-
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feli a hrali jsme... myslim, ze zhruba do pil desaté. Posledni
z klubu odesel kratce pied desatou, brzy po Marionin€ navratu.
Je nas celkem osm. Mlizu vam poskytnout jména.*

,,10 bychom ocenili. Jde pouze o rutinu.*

»Rozumim. Sle¢na Bastwickova byla naro¢na zaméstnava-
telka. To mi vyhovuje, protoze si vedu nejlip, kdyzZ mam jasné
dané tkoly a vyzvy. Myslim, Ze se nam spolupracovalo velice
dobfe. Rozumim i tomu, Ze ji nékteii povazovali za nepfijem-
nou. Ja ne.*

Poprvé se odvratil a zvlhly mu o¢i. Eva mlcela, zatimco se
snazil opanovat.

,,Omlouvam se. Siln€¢ mé to zasahlo.“

,»,Neni kam spéchat.*

,,DEkuji. Nepovazoval jsem sle¢nu Bastwickovou za nepfi-
jemnou. A i kdyby ano, fekl bych to, co vam ted’ fikam. Ude¢-
lam cokoliv, abych vam pomohl najit osobu, ktera ji zabila.
Sta¢i mé jen pozadat.*

,»Moc nam pomahate,* ujistila ho Peabodyova. ,,Mozna byste
nam mohl poveédét, jak slecna Bastwickova vychazela s part-
nery, s kolegy, s lidmi ve vasi firmé.*

,Inu, obcas dochézelo k trenicim, jak lze ocekavat. K sou-
pefeni. Ale mohu fict, Ze byla vysoce cenéna a respektovana.
Ja... ma asistentka se mné nékolikrat pokousela dovolat. Straz-
nici pozadali, abych nezvedal videofon, a tak jsem ho vypnul,
ale jakmile to pdjde, me¢l bych se vratit do kancelafe. Je tieba
zafidit mnoho véci a dohlédnout na né.*

,»Jesté jeden dotaz,” ozvala se Eva. ,,Pracovala momentalné
na né¢em velkém, nééem zhavém?*

Predpokladam, Ze by se tak dal oznacit piipad pantt Warrena
a Quirka. Jsou obvinéni ze zpronevéry a podvodu, kterého se
meli dopustit na vlastni firme€. Jsou finan¢ni konzultanti. Pti-
$ti tyden se jejich zalezitost bude projednavat pred soudem.
Sle¢na Bastwickova byla ptesvédcena, ze dosahne osvobozeni
ve vSech bodech obzaloby. Byla velice ostra obhajkyné, jak
vite.*
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»J0. Mame vam nékoho zavolat, pane Havershame?*

»Mne? Chvili se tvaril nechapavé. ,,Ne, ne, ale dékuji. Vra-
tim se do kancelafe, abych zafidil, co je tieba.*

,Hodily by se ndm kopie téch vyhrazek.

,»Ano, okamzité si promluvim s panem Sternem.*

»Muzeme zafidit, aby vas jeden ze straznikii odvezl do kan-
celare,” nabidla Peabodyova.

,» 10 je od vas laskavé, ale neni to daleko a radéji ptijdu pésky.
Myslim, ze mi pomize, kdyz se projdu a utfidim si myslenky.*

Vstal, stejné jako Eva. ,,Jeji rodina. Pravé mé to napadlo. Ma
rodice a sestru. Jeji rodic¢e bydli v Palm Beach a jeji sestra...*
Na chvilku se odmlcel a promnul si spanek. ,,Ta Zije s rodinou
ve Vychodnim Washingtonu. Mam se s nimi spojit?

,»O to se postarame,” fekla mu Eva. ,,Jestli vas jesté néco na-
padne, ozvéte se nam.*

»Samoziejme. Chci se zeptat, pro svij klid. Bylo to rychlé?

»Myslim, ze bylo.*

»,Doufam, ze netrpéla.”

Zatimco ho Peabodyova odvadéla z bytu, Eva se vratila do
Satny.

,»Pod tou naskrobenosti byl docela roztomily,” poznamenala
Peabodyova, kdyz se vratila. ,,A podle mé ji m¢l vazné rad.*

»Aspon nékdo, odpovédela Eva. ,,Byla tvrda, studena a aro-
gantni. Myslim, ze neméla moc skutecnych pratel, ale urcité
spoustu znamych, klientd a kolegd. Tady je trezor, jak jsem
Cekala. Nevypada to, ze by s nim nékdo néco provadél, ale
pozveme si elektronikare, at’ ho otevfou a zkontroluji. Taky
si promluvime s jejimi pojistovaky a ovéfime, zda tu jsou
vSechny cennosti. Pro jistotu, Peabodyova, abychom vyloucili
tu nepravdépodobnou moznost, Ze nas tim vzkazem n¢kdo taha
za ucho.*

,,Z:a nos.

,»Pro¢ za nos? Co je to za pitomost? Réeni jsou otravna.*

Na chvili se zamyslela a pfitiskla si prsty k ocim.
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VAS OPRAVDOVY A VERNY PRITEL

Porad se ji vybavovala posledni slova vzkazu, ale musela je
vytésnit. Prozatim.

,Tohle bude désny blazinec. Musime okamzité informovat
rodinu, protoze takovad véc se rychle rozktikne. Musime se
spojit s ufadem statniho zalobce, aby nam kryl zada pii ziska-
vani kopii vSeho, co se nam podaii ziskat. Vyhrizky, seznam
jejich klientt, slozky o ptipadech. Jeji firma bude mit obvyklé
namitky a mozna bude protestovat hlasitéji nez obvykle. Mé-
dia budou slintat blahem, jakmile se jim dostane do ruky tenhle
pitomy vzkaz, a mizete se spolehnout, ze to nepotrva dlouho.*

,,Kdo by pro vas zabijel?* Peabodyova pockala, az Eva spusti
ruce. ,,Chci fict, kdo by zabijel, protoze se k vam né¢kdo choval
hrubé nebo... no, arogantné?*

,,Nikdo mé nenapadd. Snazim se nenavazovat blizké vztahy
s vrahy.*

,»Nemyslim konkrétni jméno, Dallasova. Spis typ nebo kate-
gorii. Nékdo, komu jste pomohla, koho jste zachranila. Nebo
n¢kdo blizky nékomu, komu jste pomohla nebo koho jste za-
chrénila. Je to mozné. Taky to muze byt ¢lovek, ktery sleduje
vasi kariéru. Chtél by byt jako vy. Jste docela znama, Dalla-
sova, at’ se vam to libi, nebo ne. A chapu, Ze nelibi. Ale jste
znama. Vyiesila jste fadu velkych piipadi.*

,Resila jste je se mnou.“

,J0, ale ja nejsem vdand za zatracen¢ krasného Ira, ktery ma
vic penéz nez Buh. A ktery je taky kazdou chvili ve zpravach.
Pripoctéte popularitu pripadu Icoveovych, Nadininy knizky
o ném a filmového trhaku, ktery podle ni natocili.*

»dakra.” Eva si podrazdéné prohrabla vlasy. Pokousela se
o ni bolest hlavy. ,,To m¢ bude pronasledovat nadosmrti. Ale
jdete na to dobfe — takovym smérem se musime vydat. Nékdo,
kdo ma pocit, ze mi néco dluzi. Clovék, ktery chce byt jako ja
a mysli si, ze me¢ brani, kdyz d¢la to, co ja nemtzu. Zabiji ne-
pratele, nebo ty, koho za né povazuje. Protoze, k ¢ertu, Peabo-
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dyova, na Bastwickovou jsem si ani nevzpomnéla ptes rok, od
doby, co Barrow prohral odvolani.*

Vratila se do loZnice a znovu si piecetla vzkaz na sténé.
,,Chovala se ke mné neuctive, zahucela. ,,Doufejme, Ze to neni
hlavni bod motivu, protoze seznam lidi, ktefi se ke mné ne-
chovaji dostatecné uctive, by byl zatracené dlouhy. Jsem piece
polda, sakra. Jeji zivot byl jedna lez; jeji smrt je nase pravda.
Nase? Ma partnera? Nebo mluvi o mné€ — o sobé a 0 mné?

»Odpovida to, ne? DéEla to pro vas a pro spravedInost.
Bastwickova, obhajkyné ve vécech trestnich, vy jako polda.
Navic zna gramatiku a tak dale. Podivejte na ten stiednik. Ko-
lik vrahti, které jsme zatykaly, by pouzilo stfednik?*

»Hm. Dobry postieh. Fajn, musime se podivat na policii,
spravedlnost a neuctu z celkového hlediska, ale prozatim se
soustifed’'me na obét’ a na to, pro¢ zabijel konkrétné ji. Znama,
bohatd, atraktivni, se spoustou nepiratel.*

»Jako vy,” podotkla Peabodyova tiSe a v jejich tmavych
ocich zasvitily obavy. ,,To je tieba dalsi spojitost.*

»Janejsem bohata, to Roarke. A nestrojim se kazdy den jako
ona.*

,»Slusi vam to.*

»Pani, diky, Peabodyova.*

»Podivejte, jste vysoka, §tihla, mate pékné licni kosti a jesté
dolicek na bradé. Slusi vam to a vypadate dobfe i pfed kame-
rami. Drsné. A jasné, vypadate jako polda, i kdyz jste nastro-
jend na né&jakou Roarkeovu akci. Tieba po vas ten chlap touzi
a tohle je jeho zptisob, jak se vam... chapete, dvofit.*

,K ¢ertu.” Z toho pomysleni se ji délalo lehce mdlo. ,,Radsi
se misto spekulovani podivame na disky. A zavolame techniky
i marnici.“ Eva se podivala na télo. ,,Musime se o ni postarat.*

,»Tohle vrah nechape. Peabodyova trhla bradou ke vzkazu
a zvedla svij kabat. ,,Viibec to nechape.*
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2. kapitola

Eva zasunula bezpecnostni disk z vnéjsi kamery do pocitace
a po zralé uvaze nastavila piehravani na hodinu pfed ¢asem
smrti.

,» Vrah muze bydlet v budoveé nebo mohl piijit kdykoliv jindy,
ale zacneme s nejpravdépodobnéjsi dobou ptichodu.*

Sledovala, jak lidé chodi dovnitf a ven. VétSinou s nakup-
nimi taSkami. Copak lidi nikdy nepiestanou nakupovat? Co
muzou se vSemi t€émi vécmi délat? Matlo ji to.

,UZ to bude,” poznamenala Peabodyova. ,,Pokud nemam
rozhasen¢ pristroje, do Casu smrti zbyva patnact minut. Tieba
je to nékdo, kdo bydli v budové, nebo...*

,»Tady. Tady je.

Eva s Peabodyovou sledovaly, jak k hlavnimu vchodu a bez-
pecnostnimu panelu pristupuje kuryr neurcitelného pohlavi.

,Zastavit prehravani. Podivejte, drzi na rameni velkou kra-
bici, takze mu — nebo mozna ji — kamera nevidi do obliceje.
Objemny hnédy kabat, hnédé kalhoty, zavazovaci boty, hnédé
rukavice, tmavy kulich stazeny pies vlasy, $ala omotana kolem
krku a spodni casti obli¢eje. Takhle se neda ani poradné urcit
barva pleti.*

»Vzhledem k tomu, jak je natoceny, neni vidét, ktery zvo-
nek macka. Elektronikaiiim se to mozna podati zvétsit, ale ur-
¢ite to byl zvonek obéti. Vypada, ze ma statnou postavu, ale...*

,»Ma velky kabat. V tom se postava neda rozeznat. Mizeme
nanejvys odhadnout vysku. Jde rovnou dovnitt. Pfepneme na
vnitini kamery. Jde pfimo k vytahu, fekla Eva o chvilku poz-
déji. ,,Vi, kde jsou kamery. Ten parchant tady uz byl, nebo se
mu dostalo do ruky schéma bezpec¢nostniho systému. Krabici
ma celou dobu natocenou piesné tak, aby nebylo nic vidét. Do
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vytahu... Co mame, co vidime? Ruce. Nevypada to na velké
ruce. Muze to byt chlap, miZze to byt Zena. Mame ruce, boty,
vySku. Na tom se da provést analyza. Sakra, vychazi z vytahu,
presouva krabici a mifi rovnou ke dvefim obéti.*

,»Oteviela mu — nebo ji, jak jste fikala. A... saha do kapsy.
Dallasova...*

,J0, vidim. Je rychly. Ona otevie dvete. Slecna Bastwickovd,
Leonore Bastwickova? Mam pro vas balik. Je docela tézky,
slecno, polozim vam ho dovniti. Ona pootevie dvere o kousek
vic a ustoupi mimo zabér kamery. On vejde dovniti a pfitom
néco vytahne. Zatracend prace, zase mimo zabér. A kopnutim
za sebou zavre dvete. Rychle, hladce. Sakra.*

»Jako kdybyste byla pfimo u toho,” poznamenala
Peabodyova.

,»J0, to ji moc nepomtize.” Eva zavrtéla hlavou a zrychlila
prehravani, dokud se dvete znovu neoteviely. ,,Dovniti a ven
béhem kolika? Sedmadvaceti minut. Umi se ovladat a véd¢l,
co délat. Potad nese krabici a blokuje zabéry kamery. Ale...
Vidite to?*

,,Ja nevim. Co mam vidét?*

»Jak si vesele vykracuje. Je $t’astny, citi se vazné dobie, div
neskace. Ale porad je natolik opatrny, aby mu nebylo vidét do
obliceje, celou cestu az na ulici. Spojte se s pfepravnim a po-
Slete jim ten obréazek, i kdyz za moc nestoji. Uvidime, jestli
vrah odjel metrem. A provéiime taxiky. Nikdo takhle opatrny
si nezastavi taxi blizko budovy, ale zkusime to.*

Prohledaly misto ¢inu, prosly pracovnu Bastwickové, ozna-
Cily elektroniku pro odd¢€leni elektronické detekce a ovéfily si,
jestli na videofonech obéti neni né¢jaka komunikace, ktera by
jim poskytla voditko.

Eva si kratce promluvila s hlavnim technikem Dawsonem.

,Elektronikafi nékoho posilaji pro elektroniku. Vrah pfijel
i odjel vytahem B, takZe projdéte i ten. Nechala jsem ho zavfit,
dokud nebudete hotovi.*
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»Jdeme na véc.” Dawson se na ni zadival tmavyma o¢ima
zpod kapuce bilé kombinézy. ,,Popozeneme to, Dallasova. Ni-
kdo neni rad, kdyz dostane mrtvolu s darkovou visackou, na
které je jeho jméno.

Prohlédl si vzkaz jako predtim Eva. ,,To je tedy zpusob, jak
obdarovavat pratele,* podotkl.

Eva odesla z loznice a spolu s Peabodyovou opustila budovu.

,Prvni obchiizky nic neptinesly,” ohlasila Peabodyova. ,,Ni-
kdo toho kuryra nevidél. Pfepravni jesté provéiuje zabéry
svych kamer, ale zatim nenasli Zddnou shodu. T¢ krabice se ale
mohl — nebo mohla — zbavit.*

,, 10 bych nefekla. Jesté ji mize potiebovat.*

,.Hm.*“ Peabodyova si sedla na misto spolujezdce do Evina
auta. ,,Myslite, Ze ptijde po nékom dal§im?*

,»Nejspis ano. Vidéla jste tu veselou chiizi,” pfipomnéla ji Eva
a vyjela od chodniku. ,,Byla to moc velka zdbava, nez aby si
to nezopakoval. Ale budeme postupovat klasicky. Podivame se
na milence, milenky, byvalé kluky, spolupracovniky, klienty.*

Jess Barrow. Je ve vézeni, ale kdyby se nékdo chtél pomstit
ji 1 vam naraz, mohl by to byt on. Vy jste ho dostala a ona ho
nevysekala.*

Zatidila mu kratsi vézeni, nez si zaslouzil, ale ano, podi-
vame se na néj. Pak je tady ta firma. Fitzhugh a ted’ Bastwic-
kova — to jsou dva partnefi zavrazdéni béhem dvou let. Jejich
slozku s vyhrizkami projdeme se zatracenymi mikrobrylemi.*

,,Ehm, a co vase?*

Eva zabubnovala prsty do volantu. ,,Mn¢ nikdo ni¢im nehro-
zil. Tady se podivame naopak do... jak se to jmenuje? Do do-
pist fanouski. Jenze ja si tyhle hovadiny neschovavam, pokud
uz se ke mné dostanou.

»Ja ano. Kdyz zacali promitat film o Icoveovych, dostala
jsem par vylozené milych vzkazi.* Peabodyova potésené zri-
zovéla. ,,M1j nejoblibengjsi je od dvanactileté holky, ktera pry
chtéla byt slavnou hereckou, ale ted’ chce byt poldou jako ja.

24



JEN TY A JA

Bylo to vazné roztomilé. Vy jste takovych vzkazl nejspis do-
stala tunu.*

»Nevim.“ Eva se neklidné zavrtéla. ,,Jestli néco z toho ptislo
na ustiedi, hodila jsem to na Kyunga. Je ptece tiskovy mluvci,
ne? A jestli néco pfislo pies lidi z Hollywoodu, fekla jsem jim,
at’ to vyfidi. Jsem ptece polda, prokristapana.

Peabodyova se na chvilku odmlcela. ,,V tom piipadé patrné
budou mit v§echno ve slozkach.*

Eva zvedla ruku z volantu a roz¢ilen¢ si prohrabla vlasy. ,,Jo,
asi ano, a mate pravdu, vSechno to musime precist a rozebrat.
Dejte mi vtefinu.*

Pottebovala se uklidnit. Netekla zrovna, ze je polda? Tak by
podle toho méla zacit uvazovat.

Odsunout emoce, nepiijemnou piedtuchu i zatracenou bolest
hlavy stranou a d¢lat to, co je potieba.

»Pozaddme Mirovou, at’ na to nasadi né¢jakého cvokare, a zko-
ordinujeme postup mezi Hollywoodem a Kyungem. Kyung
neni kretén a nebude dé€lat problémy, pfidejte toho cvokare
a budeme mit analyzu. Jestli ten vzkaz na zdi neni finta — neni
to pravdépodobné, ale musime brat v ivahu i tuhle moznost —,
pak se mnou vrah nejspis uz nékdy néjak komunikoval nebo se
o to pokousel. Citi se byt se mnou sptiznény. Takze tuhle ob-
last pokryjeme lidmi, kteti védi, co maji hledat.”

,Dobfe,” ptikyvla Peabodyova. ,,Spojim se s Kyungem a ho-
dim to na néj. Je prece tiskovy mluvei, ne? zopakovala Evina
drivéjsi slova. ,,At’ se snazi. Jestli se objevi néco podezielého,
podivame se na to my.*

»Zase spravné. Zarid'te to, Peabodyova,” pokynula Eva, za-
timco vjizdéla do garaze pod ustfedim. ,,Budeme to drzet pod
poklickou, jak dlouho to pijde, ale pokryjeme vSechny oblasti.
Zajdurovnou za Whitneym,* dodala, kdyz zaparkovala. ,,Musim
mu prednést podrobné hlaseni, a hned. Rozb&hnéte to s témi ko-
munikacemi. Sepiste zpravu a poslete kopii veliteli a Mirové.*

»M¢la byste si promluvit i s ni,” upozornila ji Peabodyova
v narazce na hlavni policejni psycholozku a autorku profilt.
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»Ja vim. Promluvim. Nejdiiv Whitney. Musi zvazit pro
a proti, jestli ten pfipad nechaji ndm — mné. Potfebuju, aby pro
zéasadn¢ prevazovala.*

,»Na to jsem nepomyslela. Ale méla jsem. Sakra.” Nastou-
pily do vytahu.

,Vyfid'te ty hrizy s tiskovym mluvéim, ja vyfidim tohle.
A pospéste si,” dodala Eva. ,,Chci zajet do kancelafi té pravni
firmy a do marnice.*

Zustala ve vytahu, i kdyz Peabodyova uz vystoupila. Do ka-
biny se mackali policisté i civilni zaméstnanci a zase z ni vy-
stupovali. Eva by se za normdlnich okolnosti prodrala ven
a pokracovala po jezdicich schodech, ale vytahy byly navzdory
svému pretizeni rychlejsi.

Kdyz se konec¢né protlacila ven, pfipomnéla si, ze musi mlu-
vit jasng, vécné a neosobné.

Dosla k Whitneyho vnéjsi kancelari a jeho sekretarce.

,Potfebuju za velitelem.*

Sekretarka piekvapené vyklenula obodi. ,,Poruc¢iku. Nema
vas na rozvrhu. Mizu...*

»Je nutné, abych s nim mluvila, co nejdfiv to ptjde.

Sekretaika se dal nevyptavala, jen ptikyvla a tiSe promluvila
do hands-free sady.

»Pane, je tu porucik Dallasova a zada, aby s vami mohla mlu-
vit. Ano, pane, hned. Jisté.” Vypnula mikrofon. ,,Jdéte rovnou
dal, poruc¢iku.*

,,Diky.” Eva vykrocila k velkym dvojkiidlym dvetim, ale
jeste se zastavila. ,,Znate sekretarku doktorky Mirové?*

,,Znam.“ Zena se usmala. ,,Vlastn& docela dobfe.*

,»Mohla by se od vas ucit,” zahucela Eva a oteviela dvere.

Whitney sedél za mohutnym stolem — velky, ramenaty muz —
a praveé hovotil do stolniho videofonu. Pokynul Ev¢, at’ jde dal
a pocka.

Eva za sebou zavfela a téch par chvil, nez Whitney ukongil
hovor, vyuzila k tomu, aby se vydychala a dokazala mluvit co
nejklidnéji.
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Velitel ukoncil spojeni a zadival se na ni svyma tmavyma o¢ima.
Eva si pomyslela, ze ackoliv Whitney pracuje prevazné za stolem,
o¢i ma stejné bystré jako pouli¢ni polda, kterym kdysi byl.

,,Leanore Bastwickova.”

»Ano, pane.*

Pokynul sice ke kieslu, ale Eva pokrocila kuptedu a zlistala
stat. ,,Chtéla jsem vas osobn¢ informovat o situaci a stavu
ptipadu.*

,» 10 jsem pochopil.*

Mg¢l siroky, tmavy oblicej a nakratko ostfihané vlasy, v nichz
prevazovaly Sediny. Eva si ale pomyslela, ze vypadad odpocaté
a uvolnéné, takze zfejme stravil pekné svatky.

Praveé se mu chystala pridat trochu stresu.

»Uveédomili vas o jeji vrazdé?* zeptala se Eva.

»Jelikoz se jednd o znamou obhajkyni v trestnim pravu, se
kterou se policie pravidelné stfetavala — a kterd udrzovala
dobré styky s médii —, byl jsem informovan o volani na devét
set jedenactku i o tom, Ze jste hlavni vySetiovatelka. Co potie-
buji védet dal?e

»1¢lo Bastwickové objevil jeji tajemnik Cecil Haversham
priblizné v devét hodin, kdyz vesel do jejiho bytu. Délal si sta-
rosti, protoze Bastwickova promeskala domluvené schtizky.
Haversham znal kody. Ovétime jeho alibi na ¢as smrti, ale
v tuto chvili neni podeziely. Obét’ byla uskrcena, patrné draté-
nou smy¢kou. Zadné zjevné znamky zapasu nebo sexualniho
utoku. Zemiela v osmnact tficet tii véera vecer. Bezpecnostni
kamery zachytily osobu, ktera vesla do budovy v pievleku za
kuryra a s krabici. Doty¢na osoba po celou dobu drzela krabici
tak, aby kamery nezachytily jeji oblicej.*

,»Coz naznacuje, ze vrah znal budovu véetné rozmisténi
kamer.*

»Ano, pane. Bastwickova kuryrovi oteviela. Na kamete je
vidét, jak kuryr saha pravou rukou do kapsy ve chvili, kdy
Bastwickova couvla, aby ho pustila dal. Odesel i s krabici dva-
cet tfi minut po vstupu do jejiho bytu.*

27



J. D. RoBB

,»Rychlé prace.”

,»Ano, pane, celkove se v budové nezdrzel ani tficet minut.*

Whitney se opftel. ,,Profik?*

,Postupoval viceméné¢ profesionaln¢, ale momentalné se tato
moznost nejevi nejpravdépodobnéji. Technici prohledavaji
misto ¢inu a télo je na cesté do marnice. Pozadala jsem o vrch-
niho patologa Morrise.*

,Prirozené.” Whitney rozptahl ruce. ,,A jakkoliv tomu mé-
dia budou vénovat pozornost, protoze ho obét’ casto vyslychala
v zajmu svych klientli, ve vaSem hlaseni neni nic, co by zdl-
vodnovalo odchylku od obvyklého postupu. VétSinou za mnou
nechodite, Dallasova, pokud si vas nezavolam. Co potiebuji
vedet?e

,»Smim pouzit vasi obrazovku, veliteli?*

Pokynul k ni rukou.

Chvili to trvalo — Eva si s elektronikou ptili§ nerozuméla —,
ale podarilo se ji zasunout disk, nacist obsah a otevfit ho.

Na obrazovce se rozzafil vzkaz zapsany na stén¢ nad télem.

Whitney vstal z kiesla a s o¢ima upfenyma na obrazovku po-
malu obesel stil.

,,Kdy jste naposledy vidéla obét’ nebo jste s ni mluvila?

,U odvolaciho soudu Jesse Barrowa priblizn¢ ptred rokem.
Od té doby jsem neméla zadny ptipad, na kterém by pracovala.
Tehdy jsme se trochu stfetly. Vic béhem vysetfovani Barrowa
a vrazdy jejiho kolegy Fitzhugha. Jako polda a obhdjce, nic
vic, nic miil. Nelibila se mi — jako ¢lovek, ani jako pravnik —,
ale mn¢ se nelibi hodné 1idi.*

., Vyslovila jste nékdy pfani, aby byla mrtva?*

L, Veliteli. . .

,Jakkoliv nezavazné, poruciku. Upiral na ni pohled, ktery
jasné ftikal: Chei slySet pravdu. ,,V zapalu okamziku, pred
kymkoliv?*

»Ne, pane, nevyslovila. Mozna — vlastné docela pravdé-
podobné — jsem ji oznacila fadou nelichotivych jmen. Prav-
dou ale je, pane, Ze jsme se nesetkavaly tak ¢asto. To uz jsem
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se u soudu vic stetavala s Fitzhughem, nez ho zavrazdili.
S Bastwickovou jsme se nikdy nesetkaly na osobni trovni, ve
spole¢nosti, mimo vysetfovani nebo soud. Z toho, jak snadno
se vrah dostal do jejiho bytu, bych fekla, Ze znal Bastwickovou
mnohem lip nez ja. To se zméni.*

,» Tohle se dostane na vetejnost.” Whitney kyvl k obrazovce.

»Ano, pane. I kdyby se nam to podafilo utajit, zvefejni to
vrah. Jaky by mélo smysl psat takovy vzkaz a nedockat se po-
zornosti nebo vd¢ku?*

Whitney se vratil ke svému kieslu. ,,Oba vime, Ze by bylo
vyrazn€... jednodussi, kdybych vySetiovani svétil nékomu
jinému.*

,»Mozna by to bylo jednodussi, veliteli, ale zadam vés, abyste
to nedélal. Jestli vrah myslel ten vzkaz vaznég, vrazda méla byt
laskavost vii¢i mné, trest za netictu. Pokud mi ten ptipad ode-
berete, vrah by to mohl brat jako dalsi projev neticty. Mysli si,
ze m¢ zn4, ale neznd, a to mi poskytuje vyhodu.*

Zustan neosobni, pripomnéla si Eva.

»Peabodyova shani veskerou korespondenci, ktera mi pii-
chazi na tUsttedi, a vzhledem k popularité ptipadu Icoveovych
vcetné knihy a filmu i do Hollywoodu. Pozadame doktorku
Mirovou, aby pridélila néjakého psychologa, ktery provede
analyzu fecené korespondence, pokud na ni nebude mit Cas
sama. Vrah se se mnou patrn¢ uz n¢kdy pokusil spojit, nej-
spis vickrat. A jelikoz z vysetfovani predchozi vrazdy vim néco
o firm¢ obéti, ddva mi to dalsi vyhodu.*

Predloz svoje argumenty, pomyslela si. Rychle a logicky.

,»DVE vrazdy v jedné pravni firmé nejsou pfili§ pravdépo-
dobné a vrahova znalost budovy obéti, presného rozmisténi ka-
mer i polohy jejiho bytu — a védél, Ze je obét’ sama doma, jinak
by zattocil jindy — naznacuje, Ze ma vnitini informace o chodu
firmy, nebo ze provedl podrobny prizkum.*

»Na té sténé je vase jméno, Dallasova.”

,»Ano, pane. Stoji o mou pozornost, veliteli, jinak by po sob&
nenechal nic, natoz pisemny vzkaz. Chci mu tu pozornost do-
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prat. Je mozné, ze se se mnou v takovém piipad¢ pokusi znovu
spojit. Nemtzu tvrdit, Ze to neni na jisté irovni osobni — jak jste
tikal, na té sténé€ je moje jméno. Ale doufam, ze mi budete véfit,
kdyz teknu, ze mi osobni aspekt nezabrani odvést svoji praci.”

Whitney propojil konecky prstti a zadival se pies né na Evu.
,Kdybych piipad ptidelil nékomu jinému, kterého policistu ze
svého oddéleni byste doporucila jako hlavniho vySetfovatele?

Evu jeho otazka zasahla jako kopanec do bficha, ale zlstala
neochvéjné stat a po pravdé odpovédéla: ,,Na mém oddéleni
neni zadny policista, kterého bych nedoporucila. Kazdy z nich
by vedl vysetfovani dikladné a nezastavil by se, dokud by pfi-
pad neuzavtel.

,» 10 je spravna odpovéd’. Povedete to v patrnosti, stejn¢ jako
ja. Promluvim si se $éfinspektorem Tibblem. Vy proberete
s Kyungem, jak se postavit k medidlnimu cirkusu, ktery urcité
vypukne. Oc¢ekavam, ze dodrzite slovo, poruciku. Jestli vam
zacne osobni aspekt pripadu ptekazet v praci, feknete mi to
a predate vysetfovani nékomu jinému.*

,»Ano, pane.

Pust'te se do prace.”

,»Dekuji, veliteli.”

Cestou z Whitneyho kancelare se snazila potlacovat tlevu,
kterou citila.

Zustan objektivni, opakovala si. Je to jenom dalsi piipad.

Ale to byl nesmysl, protoze... Pokazdé to byl nesmysl. Ni-
kdy se nejednalo jenom o dalsi pfipad.

Ignorovala mirnou bolest hlavy a sjela ke svému oddéleni.
Kdyz vesla do hlavni mistnosti, ptipomnéla si, co fikala veliteli.

Mluvila naprostou pravdu.

Zvladl by to kdokoliv z nich. Od Jenkinsona, ktery upijel
Spatnou kéavu, zatimco se mracil na obrazovku, po Baxtera
s nablyskanymi, drahymi botami opfenymi o stil, zatimco
mluvil do videofonu. Carmichaelova a Santiago, ktefi se s hla-
vami u sebe potichu o né¢em dohadovali u jejiho stolu.
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Porad tu méli vano¢ni vyzdobu — osklivy stromek a podiv-
nou smes symbold od obouchané mendry po zvlastné legrac-
niho zombijského Santu.

I ceduli, ktera ted’ visela — a pokud $lo o Evu, bude naporad
viset — na dveftich do denni mistnosti.

CHRANIME A SLOUZIME BEZ OHLEDU NA VASI
RASU, VYZNANI, SEXUALN{ ORIENTACI NEBO POLI-
TICKE NAZORY, PROTOZE VSICHNI MUZETE ZEMRIT.

Presné tak to je, pomyslela si, kdyz se z denni mistnosti vy-
nofil Reineke s dalsim hrnkem $patné kavy.

Sama zasla do sv¢ kancelafe, kde méla opravdu dobrou kavu.
Poprvé ji napadlo, ze by mohla dat Roarkeovu pravou a vyni-
kajici kavu do denni mistnosti, ale hned zase sviij napad za-
vrhla jako chvilkovou sentimentalitu.

Clovék nemiize rusit tradici odporné poldovské kavy jenom
proto, ze ma dobry pocit z toho, jak kvalitni poldy pod sebou
ma.

Navic by pfisli o zdbavu spocivajici v tom, Ze ji potaji chodi
krast z AutoChefa. Pfece jim nebude kazit legraci.

Svlékla si kabat, naprogramovala si kavu a sedla si, aby za-
lozila slozku a nasténku k ptipadu.

Obet si zaslouzila rutinni postup — a Eve se s rutinou bude
pracovat lip.

S Peabodyovou zahaji vyslechy v kancelafich pravni firmy
a spoji se s Morrisem v marnici. Osobné popozene techniky
i laboratof.

A udg¢la si ¢as, aby si podle velitelovych pokynt promluvila
s Kyungem.

Nadine, pomyslela si a neptitomné si promnula zatylek. Na-
dine Furstova — hvézdna reportérka a autorka bestselleru Pri-
pad Icoveovych. Musi ji zavolat.

Jestli si vrah zjistoval podrobné informace — a Eva si tim
byla jista —, urcité védél, ze Eva a Nadine jsou kamaradky.
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Mozné bude Nadine chépat jako prostiednika — vetejné zna-
mou reportérku, kterd vystupuje v televizi — k tomu, aby se do-
stal k Ev¢.

Kazdopadné az uniknou detaily z mista ¢inu, Nadine Furs-
tova uciti dobrou reportaz, jako kocka citi mys.

Bude lepsi, kdyz ji zavola rovnou.

Uvazovala nad nejlepsim pfistupem, kdyz tu uslysela klapot
podpatkd mitici k jeji kancelafi. Pomyslela si, Ze to je Nadine,
a zvedla se, aby zakryla nasténku.

Do mistnosti vesla Mirova.

Nebylo obvyklé, aby za Evou chodila, natoz aby za sebou za-
virala dvete.

»Sedni si,” pokynula Mirova.

Eva, spi§ prekvapena nez podrazdéna, ukazala ke kieslu za
svym stolem. ,,Posad’ se sem.*

»Sedni si,” zopakovala Mirova piikie a schvalné si vy-
brala Evinu zoufale nepohodlnou zidli pro navstévy. ,,Jsi
chytra zena,* zacala Mirova, ,,a vynikajici policistka. A jako
takova vis, ze bys méla tohle vySetfovani predat nékomu
jinému.*

»Jsem chytrd zena,” souhlasila Eva, ,,a vynikajici policistka.
A jako takova ani ndhodou nebudu piedavat vysetfovani, pro-
toze me¢ n¢kdo vyuziva jako vymluvu k vrazdéni.*

,,Je to osobni.*

Eva si sedla a nadechla se. ,,Kazdy ptipad je osobni,* od-
sekla. Mirova se zamracila. ,,Nic neni osobnéj$iho nez vrazda.
Dobry polda umi zachovat objektivitu.*

,»Ev0.“ Mirova se odmlcela a zvedla ruku, aby naznacila, ze
se potiebuje na chvilku zamyslet.

Eva cekala.

Mirova byla oblecena do cihlové cervené oproti obvyklym
jemnéj$im barvam, ale jeji kostymek byl jako vzdy dokonalost
sama. Soboli vlasy nové nosila ostfihané na mikado, jez ohra-
nicovalo jeji pohledny oblicej a diky némuz se jeji modré oci
zdaly byt o néco tmavsi.
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Nebo to je jenom podrazdenim, pomyslela si Eva.

Mirova se optela — trhla sebou, kdyz ji zidle nepiijemn¢ se-
viela pozadi — a hodila si jednu dokonalou nohu ptes druhou.

,»Je to osobni pro vraha. Vnima se jako tviyj ptitel — pro jed-
noduchost o ném budeme mluvit jako o muzi — a zastance. Vy-
snil si vztah s tebou, ktery se jenom prohloubil, kdyz ted’ pro
tebe zabil. Vénoval ti dar. Bude oc¢ekavat tvoje uznéani.*

»Pak bude zklamany.*

,,A az ho zklames, zattoci na tebe.*

,Kdybych predala vysetfovani nékomu jinému, v podstaté
bych tim ftikala, Ze tenhle pifipad nestoji za mij ¢as a pozor-
nost. Co pak? Nemusel by zabit znovu, a jesté lip? Nemusel by
si najit dalsi obét, kterou uz bych povazovala za dostate¢né du-
lezitou, abych se ji vénovala?*

Mirova poklepala Spickou cihlové ¢erveného stievicku. ,, Vy-
nikajici policistka,” zasSeptala. ,,Ano, to je mozné. Je jasné, ze
jsi v ohnisku jeho z&jmu.*

»Nevim, jestli je to tak jasné — jo, je to pravdépodobné. Ale
je 1 mozné, Ze ve skutecnosti Slo o Bastwickovou. Musim od-
vést svoji praci a potvrdit to nebo vyloucit. Podle mé bychom
se mely z hlediska profilu vraha ptat, pro¢ se soustiedi na me.
Kde se vzal ten vysnény vztah? A jak toho snu vyuzit, abych ho
zastavila? Pomoz mi s tim.*

Mirové si dlouze povzdychla a podivala se k AutoChefu.

,»Chces trochu Caje, ktery mas rada? Myslim, Ze tam néjaky
je.”

,,Vlastn¢ ano. Rozrusilo meé to. Zalezi mi na tobé.*
Eva vstala a naprogramovala ¢aj. ,,Nesmi$ dopustit, abys to
brala osobné.*

»Vzdycky je to osobni,” opacila Mirova a usmala se, kdyz
se na ni Eva podivala. ,,Dobry psycholog, stejné jako dobry
polda, si umi zachovat objektivitu. Tahle osoba si t¢ idealizuje,
Evo, a to je velice nebezpecné.”

,»Pro¢?* Eva podala Mirové ¢aj. ,,Nemyslim, pro¢ je to ne-
bezpecné. To chapu. Ale pro¢ si mé idealizuje?
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,,Js1 silna Zena s nebezpecnym povolanim, ve kterém vynikas.*

»Je spousta policistek,” namitla Eva. ,,A spousta téch, co
maji hodnost.*

,Rada tvych piipadi si navic ziskala zna¢nou medialni po-
zornost. Jsi provdana za vlivného, vysoce uspésného a tajem-
ného muze, kterému se média rovnéz vénuji.*

Napila se ¢aje, zatimco Eva uvazovala o jejich slovech.

,»Vznikla o tobé uspé$na kniha a ztvarnili t&¢ v uspé$ném
a kritikou chvaleném filmu,* pokracovala Mirova. ,,Nasazujes$
zivot, abys chranila a slouzila, ac¢koliv jsi v situaci, kdy bys
mohla bezstarostné cestovat a vést bohaty, privilegovany zivot.
Misto toho pracuje$ dlouhé prescasy a riskujes, abys odvadéla
svoji praci a zasazovala se o spravedlnost.*

,wJenze pro¢ kvili tomu zabijet Bastwickovou? Vlastné ko-
hokoliv? Délam jenom svoji praci.*

»Ale nemize$ dosdhnout spravedlnosti, jak ji ta osoba
chépe,” upozornila ji Mirova. ,JJak bys mohla? Jsi idedl, ale
taky té svazuji pravidla. A tak doty¢na osoba dosahla sprave-
dInosti za tebe.*

,,Pro¢ Bastwickova? Nezalezelo mi na ni.*

,,Tob¢ ne, aspoinl ne nijak zvlast, ale pro vraha predstavovala
vsechny klienty, vS§echno, proti cemu bojujes. VSechny, ktefi ti
nedavali najevo uctu, ktefi ti nevzdavali dostate¢ny hold.*

,»Kristepane.”“ Eva se podivala na nasténku, na Leanoru
Bastwickovou. Zivou i mrtvou. ,,Ale skoro jsem s Bastwicko-
vou neptichdzela do styku. A kdyz ano, bylo to uz davno.*

,»Vrah to mohl né&jakou dobu planovat, rozvazovat, shanét
materialy. Mozna zjistime, ze Bastwickova o tob¢ v nedavnéjsi
dobé¢ tekla verejné — nebo jen tak pratelim a nékdo ji slySel —
néco, co vyvolalo vrahovo znechuceni. Jesté ne vztek.

Eva se znovu podivala na nasténku. ,,Ale mohly jsme se
brzy potkat. Bastwickova byla vefejné znamou zenou ve svém
oboru. Mozna proto si ji vrah vybral. Jeji vrazdu dobie naplano-
val a pfi realizaci se dobie ovladal. M¢él jasny cil. A patrné taky
nad¢ji, ze se docka uznani. Kdyby $lo o nezistny skutek — jak
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se napis pokousi naznacit —, zadny vzkaz by nepsal.“ Ohlédla
se, jestli Mirova souhlasi. ,,Nemam pravdu? Kdyz nékomu
prokazes§ vazné minénou laskavost, nestojis o pochvalu.*

,»Ne, pokud to mysli§ uptimné. Za tohle vrah ¢eka vdek. Od
tebe.*

,»Vrah chce mou pozornost, to chapu. Kdyz mu ji nebudu vé-
novat, pfitvrdi. A kdyz budu..., stejné zabije nékoho dalsiho.
Libilo se mu to. Navic kdyz je nékdo objektem tvé... fikejme
tomu naklonnosti, nechce$ mu davat dalsi a dalsi dary?*

,,Ano, ale zaroven chce$ uznani, vdé¢nost, mozna dokonce
oplatku, Evo.*

»At’ se k tomu postavim jakkoliv, vrah neskoncil — jedin¢ ze
bychom se pletli a ve skute¢nosti $lo o Bastwickovou. Kdyz
zustanu jako hlavni vysetfovatelka, budu mit lepsi Sanci, Ze
ho zastavim. Tteba se mi podafi uhodnout, kdo by mohl byt
dalsi.*

»Nakonec budes dalsim cilem ty. Nakonec ho zklames a bude
si pfipadat zrazeny. Idoly vzdycky spadnou z piedestalu, Evo.*

,DI1v nebo pozdégji bych se stala cilem tak jako tak.*

Mirova nic nefikala, jen sedéla a upijela ¢aj. ,,Kdyby Sslo
o vysméech — néco na zpiisob ,chyt’ si mé, jestli to dokazes* —,
délala bych si mensi starosti. Ale tohle neni soutéz. Je to spis
nabizeny dar.”

Nadechla se a postavila salek na stil. ,,Analyzu korespon-
dence provedu sama. Budeme hledat nékoho, kdo se opakuje.
Neékoho, kdo ti napsal nebo se s tebou snazil spojit vickrat.
Nekoho, kdo se s tebou citi byt ve vztahu. Takovy pocit mohl
v korespondenci nartistat. Jest¢ jsem necetla hlaseni Peabo-
dyové tak podrobng, jak bude tfeba,” piripustila Mirova, ,,ale
z toho, co jsem cCetla, vyplyva, ze se vrah umi dobfe ovladat, je
opatrny a znal bezpecnostni systém i zvyky obéti. Takze ji stu-
doval, sledoval, a studoval urcité i tebe. Stoji sice o tvou pozor-
nost, ale nechce, abyste ho dopadli a zastavili. Tviij opravdovy
a vérny pftitel,” ocitovala Mirova. ,,To naznacuje, Ze se za tako-
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vého povazuje, za jediného pritele ochotného nebo schopného
té branit. Roarke by si m¢l taky davat pozor.*

,,Roarke?*

,»Nepotrestal zenu, kterd se k tobé chovala neuctive. Jak té
muze byt hoden?*

»Jestli myslis, ze zaito¢i na Roarkea. ..

,Jesté ne,” prerusila ji Mirova, ,,ale pozdéji by mohl. Mohl
by citit potfebu vyfidit tvoje blizké, aby ti byl blizsi sam. Pro-
zatim pujde po tvych neptatelich — mozna ma i jejich seznam.
Ale ujistuji té, ze zna ty, které mas rada. Tvoje pratele. Tvou
kolegyni.*

Eva znovu vstala. ,,Peabodyova? Moji muzi? Mavis — boze,
jeji dité?* Tohle ji zatim vibec nenapadlo. A kdyz na to ted’
pomyslela... ,,Pfedam vysetfovani nékomu jinému. Zieknu se
ho.

,»Ne.“ Mirova zavrtéla hlavou. ,,M¢la jsi pravdu a ja jsem se
mylila. Zména vysetfovatele nezméni vrahovy motivy a mozna
naopak zesili jeho potiebu. Musis si davat velky pozor, jak bu-
des vefejné reagovat a co fekne$ médiim. Bude viset na kaz-
dém tvém slové i gestu. A to, jaky z nich bude mit pocit, se
stane jeho pravdou. Nejsi jenom hlavni vySetfovatelka, Evo.
Ve vrahové mysli nejsi jenom spojena s obéti. Sama jsi cil.

,»Musim ochranit lidi kolem sebe.” A Eva si pomyslela, ze
Mirova patii mezi n€. ,,TakZe se radsi pustim do prace.*
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3. kapitola

V kanceléfich pravni firmy panovalo pietni ticho. Eva predpo-
kladala, ze kdyz byl jeden z partner zavrazdén, mozna i né-
kym, koho doty¢ny partner zastupoval — vybral si vrah dalsi
obét'? —, méli zaméstnanci pietni ticho piimo piikazané.

Sotva ukézala odznak, zpoza dvojkiidlych sklenénych dveti
vyplula zena v koufové Sedém kostymku a zativé cervenych
stievickach.

»Poruciku, detektive, jsem Carolina Dowdova, asistentka
pana Sterna. Zavedu vas k nému.*

»Je tady klid,” poznamenala Eva, kdyZz vysly z luxusni kasta-
nove¢ hnédé a sedé haly do diistojné chodby.

»Velice nas to zasahlo, jak si jist¢é umite predstavit. Smrt
sle¢ny Bastwickové je pro nas Sok a taky obrovska ztrata.*

»Pracujete tu dlouho?*

,,Patnact let.*

,»lakze znate vSechny osoby.*

Dowdova po ni cestou kolem kancelafi s diskrétné zavie-
nymi dvetfmi stfelila pohledem. ,,Je to velkd firma, ale ano, da
se fict, ze znam vsechny.*

»Napada vas, kdo by chtél, aby Bastwickova zemiela?*

»Rozhodné ne. Sle¢nu Bastwickovou jsme tu respektovali
a cenili jsme si ji.*

Zatocila opa¢nym smérem, nez kde byla kancelai Bastwic-
kové, jak si Eva pamatovala z minulé navstévy.

»Znala jste Fitzhugha.*

»Ano, znala, a vim, Ze vam nalezi zasluhy za odhaleni osoby
odpovédné za jeho smrt. Doufam, ze uspéjete i v piipadé sle¢ny
Bastwickové.*
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Dowdova kyvla dvéma lidem — jednomu muzi a jedné zené
—, ktefi pracovali za stoly v pfedni kancelari, a razné zaklepala
na dalsi dvojkiidlé dvefe — tentokrat z bytelného dieva.

,»Poru¢ik Dallasova a detektiv Peabodyova, pane Sterne,*
oznamila, kdyz je otevfela.

Stern, ktery pravé stal s rukama sepjatyma za zady obra-
ceny k ocelové vyhlidce na New York za prosklenou sténou,
se otocil.

,»Pojd'te dal, prosim.” Piesel po silném perském koberci na-
tazeném pies nalesténou difevénou podlahu a natdhl k nim
ruku. ,,Aaron Stern. Je to hrozny den. Hrozny. Date si néco?
Caj? Kavu?“

,Ne, dékujeme.*

,Posad’te se, prosim.” Ukéazal do rohu mistnosti, ktery Evé
zaoblenymi kfesly, zdobnym stolkem a tfasiovanou pohovkou
pripominal anglicky salonek.

Vzpomnéla si na kancelai Bastwickové — elegantni, thled-
nou, se znacnym podilem skla.

,,D&kuji, Carolino.” Posadil se a slozil ruce do klina, zatimco
jeho asistentka potichu vycouvala z mistnosti a zaviela dverte.

,Piijméte upiimnou soustrast, pane Sterne,” zacala Peabo-
dyova.

,De&kuji. Je to velka ztrata. Leanore nebyla jen partnerka, ale
1 ma osobni pfitelkyné.*

Vypadal zdmozné — i v zim¢ byl opaleny, m¢l peclivé upra-
vené vinité vlasy a zlatohnddé o¢i. Cervena kravata s vyraz-
nym vzorem dopliovala uhlovy oblek a dodavala mu zdani
energi¢nosti.

Eva odhadovala, ze se v soudni sini vyjima skvéle.

,,Kdy jste ji naposled vidél nebo jste s ni mluvil?* zeptala se.

,,VCera, pres videofon. Tento tyden jsme méli krats$i pracovni
dobu, aby si vSichni uzili svatky, ale Leanore a ja jsme konzul-
tovali nékteré ptipady. Videokonference se zi¢astnila jesté Ca-
rolina a Leanofin tajemnik. To bylo vcera dopoledne v deset
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hodin. Pracovali jsme zhruba hodinu. Dnes odpoledne jsme se
meéli setkat osobné.*

»N&jaké potize s nékym tady v kancelaii?*

»Ne.

»S klienty?

,Leonore vychazela klientim vstfic, vzdycky s nimi jednala
upiimné a realisticky. Pfi obhajobé si pocinala velice razantné,
jak sama vite, poruéiku.*

»Razanci si ¢loveék nadéla nepratele. Stejné€ jako svadénim
ciziho manzela. Jak se vede Arthuru Foxxovi?*

Veédéla — ovétila si to —, ze Fitzhughlv manzel, ktery
Bastwickovou nenavidél, se pfed vice nez rokem pfestého-
val na Maui.

Ale zajimala ji Sternova reakce.

»Myslim, ze se Arthur prest¢hoval na Havaj. Nejsme v kon-
taktu.” Nadechl se nosem. ,,Nemyslite si, ze Leanoru zabil
Arthur, vid'te? Ne, ne.“” Rozhodné zavrtél hlavou. ,,Vim, zZe
ji nemél rad, ale neveétim, ze se vratil do New Yorku a udélal
néco takového.*

,Lidi neékdy délaji divné véci.“ Ackoliv souhlasila, Ze
Foxx neni vrah, jesté¢ trochu zatlacila. ,,Vyhrozoval nékdy
Bastwickové?*

»V dob¢ Fitzovy smrti byl vynervovany. To ostatné¢ my
vSichni, ale Arthur mu byl oddany a vzal to velice Spatné. To
samoziejme vite, protoze jste o tom tehdy s Leanorou mluvila.
Rekla mi to.* Stern rozptahl ruce. ,,Pokud vim, Arthur se od-
stehoval a zahdjil novou zivotni kapitolu.*

»Pokusila se po Fitzhughovi svést néjakého dalsiho
manzela?*

Stern stiskl rty. ,,Niceho podobného si nejsem védom.*

,»Co vy?¢

»MUj vztah s Leanorou byl cisté profesiondlni. Pratel-
sky, jisté, ale nikdy mezi nami nebylo nic romantického ani
sexudlniho.*

,»A jiné vyhrizky? Namifené na Bastwickovou?*
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,,lakova je povaha nasi prace. Cecil ma pro vas piipravené
kopie slozek, kam zanaSime vyhrizky nebo to, co nazyvame
zneklidnujici korespondence. Podrobné jsem si s nim promlu-
vil a vim o vzkazu napsaném na misté ¢inu. Zda se, poruciku,
ze autorem vyhruzky je nékdo, koho znate.*

,»Spis nékdo, kdo znd me nebo kdo o mné vi,* odsekla Eva.
»otejné tak je mozné, ze vrah napsal vzkaz, aby odvratil po-
zornost od osobngjiho motivu. Rikal jste, Ze jste byli pratelé,
takze vite o jejim osobnim zivote. Spolecenském i sexudlnim.*

,Leanore byla zajimava, atraktivni zena. Ackoliv si uzivala
spole¢nost muzd, neméla nikoho vazného. Dal jsem Cecilovi
svoleni, aby vam poskytl jména jejich nejobvyklejsich spolec-
nikl a pratel. Véite mi — kdybych mél diivod k domnénce, Ze to
mohl udélat kterykoliv z nich, povédél bych vam to.*

,Ztratil jste dva partnery béhem dvou let, pane Sterne.*

Jeho pohled ztvrdl. ,,Partnery, kolegy a ptatele. Nez se ze-
ptate, majetek zanechala matce a sestie a akcie ve firmé mné.*

,,Jo neni malo — ta firma.*

»Smrti Leanory jsme utrpéli velkou ztratu, osobné i profesio-
nalné. Patrné piijdeme o nékteré klienty. Dojde k rozruchu a ne-
piijemné publicité. Debatovali jsme o pfibrani tetiho partnera
anedavno jsme z0zili vybér na jednoho nebo dva lidi od nas. Ce-
cil vam da i jejich jména, ackoliv ani jeden z nich nemél motiv.*

,Reknete nam, kde jste byl véera mezi étvrtou a osmou?*

,»V Park City v Utahu — proto jsme konferovali pies video-
fon. Travil jsem tam Vanoce se snoubenkou. Oba jsme naru-
zivi lyzafi. Do New Yorku jsme se vratili véera vecer kolem
devaté. Carolina vam da jméno naseho hotelu i jména posadky
letadla — letéli jsme firemnim strojem.*

,Dobfe. Dékujeme za vas cas.*

,,Carolina vas zavede k Cecilovi.” Stern vstal. ,,Chtél bych
fict... Neméla vas rada. Leanore chapala odptirce u soudu jako
soupete. Patfilo to k jeji razanci. Takze vas neméla rada, po-
ruciku, ale respektovala vaSe schopnosti. At ji zabil kdokoliv,
mylil se. Prost¢ se mylil. Jestli na tom zalezi.
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»Zalezi predev§im na tom, abychom zjistili, kdo ji to ud¢lal,
a pohnali ho nebo ji pted spravedlnost. Jestli stojite o sprave-
dlnost, mél byste doufat, Ze si vrah nenajme jako obhajce né-
koho, jako byla ona.*

Stern se pousmal. ,,Hajila by i vlastniho vraha, kdyby mohla.
Takova byla. Doprovodim vas ven.*

»Stern podle mé mluvil na rovinu,” fekla Peabodyova, kdyz od-
chazely z budovy. ,,Nebo aspon vétsSinou. Myslim, ze ji osob-
n¢ nemél tolik rad, jak se tvaril. Spis ji uznaval po profesio-
nalni strance a jinak s ni prosté vychazel.

»Peabodyova, dmu se pychou.*

,J0?° Peabodyova se s usmévem nasoukala do rtzového
kabatu.

,,Nebyla jeho typ a nemyslim jenom romanticky. Pokusila by se
ho svést, jako to zkusila s Fitzhughem, kdyby v tom vidéla n&jaky
zisk. Nebylo by to pro ni osobni, stejné jako to nebylo osobni s Fi-
tzhughem — zajimalo ji jenom, co z toho vytfiska. Byla chladna
a trochu tvrda, vlastné hodné tvrda,” opravila se Eva. ,,Stern je,
teknéme, jemnéjsi a nepotiebuje si mastit ego jako Fitzhugh.*

»Arthur Foxx podle zaznamt béhem poslednich Sesti mésicti
neopustil Maui. Viibec by m¢ nenapadlo na n¢j pomyslet, kdy-
byste mi netekla, abych ho provéfila.”

,Proto jsem porucik a vy obycejny detektiv.

,,Cupr detektiv v kouzelném rizovém kozeném kabaté.* Pe-
abodyova si zamilované pohladila rukav.

»Neslintejte si na obleCeni. Foxx byl prosté clovek, kte-
rého jsme musely zkontrolovat a vyloucit. Neni blazen, coz se
o vrahovi fict neda. Navic by ji ublizil, pfinutil by ji trpét. Zma-
loval by ji oblic¢ej. A kdyby ji opravdu chtél zabit, ud¢lal by to
pred dvéma lety.

Provereni Foxxe byla jenom rutina, pomyslela si Eva.

,»Chtéla jsem zjistit, jestli Stern védél, jak se Bastwickova
zachovala k druhému partnerovi. Védél to a bylo mu to fuk.
A ano, nem¢l ji zrovna v lasce, ale uznaval ji jako profesio-
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nalku. U soudu i v médiich budila pozornost a on z toho pro-
fitoval. Ziska sice jeji podil ve firmé, a to neni malo, ale ted’
nema atraktivniho tahouna, a ptitom ho chce. Provéite jeho
alibi,” dodala Eva, kdyz nastoupily do auta. ,,Bude sedét, ale
musime to odskrtnout. Zastavime se v marnici a pak si promlu-
vime s jejimi spolecniky.*

»Spolecnici. To je asi nobl zpisob, jak fict milenci.

,,U nékterych urcité. Nékteti budou gayové. To je bezpecné.
Skvéle vypadajici gay je nejlepsi pfitel zeny s profesiondlni
drahou, ne?*

»Ja zadného gay kamose nemam,* posteskla si Peabodyova.
»Musim si n¢jakého sehnat.*

,Zadny z jejich spole¢niki nebude opravdovy piitel.”

VAS OPRAVDOVY A VERNY PRITEL.

Vzpomeiite sina jeji byt,” pokracovala Eva a odsunula vzpo-
minku na ten vzkaz stranou. ,,VS$echno bylo jeji. I v kancelafi.
Nestala o to, aby se s nékym musela délit. Nic v jejim byté ne-
vypovidalo o romanku nebo o tom, Ze by o n&jaky usilovala.
Vsadim se, ze vétSinou vyuzivala profesionaly. S profikem do-
stavala pfesné to, co chtéla — nic vic, nic min.*

»Navic nemusi rano pfipravovat snidani. Jo, tak mi taky pfi-
pada. Je to svym zplisobem smutné.*

,»Neni smutné, kdyz dostavate, co chcete.*

»Je smutné nechtit vic nez kupovany sex a nobl byt a po
smrti se dockat toho, Ze vas nejvic oplakava osobni tajemnik.
Kontrolovala jsem jeji cesty. Ted’ o Vanocich ani nejela navsti-
vit mamku a sestru. Viibec neopustila mésto. Hned po svatcich
se vratila do prace a zemiela. Je to smutné.*

,Zila tak, jak sama chtéla.*

,»-Myslim, ze odvedu lepsi praci, kdyz ji budu trochu litovat.*

,Zila tak, jak sama chtéla,” zopakovala Eva. ,,Ale zemfit tak
jako ona nechce nikdo. To je dost smutné samo o sobg.*

,,KdyZ jste to tak pfipomnéla...*
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* ko3

Eva s Peabodyovou kracely bilou chodbou marnice. Tady ne-
bylo jen par skalnich zaméstnancti — Vanoce vzdycky pfinase-
ji narast vrazd, amrti pii nehodach a sebevrazd.

Eva zamifila ptimo k Morrisovu kralovstvi. Uvidéla ho okén-
kem ve dvefich a oteviela.

Leanore Bastwickova sice zemiela sama, ale tady méla spo-
le¢nost. Morris se sklanél nad télem — muzskym, podle Evina
odhadu zhruba pétadvacetiletym.

,»Dvojita zakazka?* zeptala se a Morris se narovnal se skal-
pelem v ruce.

» I'vojimrtvolu jsem dokoncil. Tahle je novéjsi. Poslal byvalé pii-
telkyni video, které ona udajné vidéla az dnes rano, coz je mozné,
protoze podle zprav se na Bozi hod zasnoubila s jeho byvalym
nejlepsim kamaradem. Nas nestastny mladik se snazil utopit zal
v kombinaci nelegalnich latek a laciné tequily a v deset hodin
vcera vecer si smotal smycku z prostéradla a poslal Cerstvé za-
snoubené damé video, na kterém brecel a vyhrozoval ji, ze se
obési.*

»Pani, to ji da za vyucenou.*

»Predpokladam, ze prave to si fikal. Zatim neni zcela jisté,
jestli si chtél podkopnout zidli, nebo jestli byl fatdlné¢ nemo-
torny. V kazdém ptipade¢ je ted’ tady.*

Morris se usmal a odlozil skalpel. Pod plastém mél tmavo-
modré kalhoty, stfibrnou kosSili a dokonale uvazanou mod-
rostiibrnou kravatu. Tmavé vlasy mu splyvaly v jediném
silném copu na zada.

»Jakeé jsi méla Vanoce?*

»Prima. Chytila jsem padoucha, otvirala jsem darky a pila
jsem Sampaiiské. Co ty?*

,Na Stédry den jsem byl u rodi¢a, kde jsem taky piespal,
a dalsi den jsem povecetel s Garnet DeWinterovou a jeji velice
okouzlujici dcerou. Déti dodavaji Vanoctim jiskru, podobné
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jako sampanské. Co vase rodina, Peabodyova? Slysel jsem, ze
jste jela domu.*

,»Maji se skvéle. Bylo Gizasné vsechny zase vidét a ponofit se
na par hodin do chaosu.*

,Vim presné, jak to myslite. A dovolte, abych podotkl, ze
mate nadherny kabat.*

»Ja vim.“ Peabodyova se navzdory Evinu varovani znovu
pohladila po rukavu. ,,Moje Uzasna kolegyné a jeji fesacky
manzel mi ho dali k Vanoctim.*

,Dejte si pozor, at’ toho nezaénu litovat, Peabodyova.*

,,Byly to ty nejlepsi Vanoce.*

A ted’ jsme zpatky, utala ji Eva, aby nestravili ptl dne de-
batou o §vestkovém pudinku nebo né¢em podobném. ,,Co mi
muzes povedét? zeptala se Morrise a trhla bradou k Leanore
Bastwickové.

,Byla to velice zdrava Zena, dokud nezemfiela.” Morris pie-
Sel k jejimu stolu. ,,Podstoupila prvotfidni plastické operace
obliceje i téla. Nic extrémniho, jen drobna vylepseni. Posledni
jidlo, zkonzumované ¢tyfi hodiny pred smrti, obnaselo fecky
jogurt a obilninovou smés.*

,lohle je teprve smutné,” poznamenala Eva smérem
k Peabodyové.

,»V posledni ptlhodiné pied smrti vypila zhruba pil skle-
nice vina, coz uz je trochu lepsi. Neméla v téle zadné nelegalni
latky a nenasel jsem zadné znamky toho, Ze by je nékdy uzi-
vala, dodal Morris. ,,Zadna obranna zranéni, adné znamky
pout nebo zapasu.*

Podal Evé mikrobryle.

»Stopy od omracovace na trupu, které vysvétluji nepiitom-
nost obrannych zranéni.*

,»J0, vidim. Vrah vytahl z pravé kapsy kabatu omracovac
a vesel k ni do bytu. Ona zrovna couvala a uhybala ke stran¢,
aby mohl projit. Zasahl ji z bezprostiedni blizkosti a vysokou
intenzitou, takze zasah nechal stopy na jeji kiizi.*
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»V tyle ma velice lehkou pohmozdéninu. Spadla dozadu
auhodila se do hlavy, ale ne pfilis silné. Jak to po zasahu omra-
¢ovacem byva, patrné se spis zhroutila.*

,»Kolik vazila?*

»Padesat kilogramu.*

»Nebyla tézka. Na nohou méla néco na zplisob pantofli. Na-
tahovaci, elastické. Nevidim zadné Skrabance na patach. Nej-
spi§ ji odnesl do loznice. Bastwickova je omracend, mimo,
ochabla. Nesl ji v naruci nebo si ji hodil na rameno. Polozil ji.
Postel byla upravena, stejné jako jeji Saty.”

,Zadny sexualni utok. Zadna sexualni aktivita v posledni dobg.

»Dalsi smutnd véc,” zamumlala Peabodyova.

,» 10 snizuje pravdépodobnost, ze ji zabil pfitel, byvaly pii-
tel nebo radoby pritel,” zamyslela se Eva. ,,V takovém piipadé
by ¢lovek ¢ekal sexualni itok nebo osobnéjsi pristup k zabiti.*

»Zvolila si sterilizaci,” podotkl Morris. ,,Nebo aspon pred-
pokladam, Ze §lo o jeji volbu. Kvalitni, &istd prace. Zadna
znamka, ze n¢kdy rodila. PeCovala o svoje télo,” pokracoval.
,Plasticka vylepseni a svalstvo vypovidaji o pravidelném cvi-
¢eni. Jak jsem fikal, zddné znamky, ze by uzivala nelegalni
latky nebo nadmérmé holdovala alkoholu.*

,,Takhle zila. Jak zemfiela?*

»Souhlasim s tvym hodnocenim z mista ¢inu. Byla uskr-
cena tenkym, pevnym dratem. Odhadoval bych to na klavirni
strunu. Zezadu.*

Eva pfimhoufila o¢i. ,,Ne tvaii v tvar.«

»Ne. Zezadu ma ¢lovek veétsi paku a uhel rany to potvrzuje.
Vrah si stoupl za ni, podepiel ji skoro do sedu, omotal ji ko-
lem krku drat a zatahl. Znac¢nou silou, protoze ji pretal hrtan.*

»Dobfe.“ Eva nepochybovala o Morrisové analyze, obesla
télo a v duchu si scénu piehrala. ,,Hodil ji na postel. Kabat uz
si svlékl — nechtél, aby se uspinil krvi, protoze ho bude mit na
sob¢ cestou ven. Navic je velky, neforemny. Potfeboval vol-
nost pohybu. Nechal si rukavice, nebo — ne, vzal si jiné. Tenké,
nebo se zaizoloval. Mozna mél v té krabici ochranny plast, ru-

45



J. D. RoBB

kavice a Hermetik. Oteviel krabici, vytahl ochranné pomticky,
oblékl si je a pak vzal do ruky strunu.*

,»Ochranny plast’ a Hermetik nebo rukavice by snizily riziko,
ze se na posteli nebo na téle zachyti n¢jaka vlakna,* ozvala se
Peabodyova.

,J0, to je pravda. A vrah to né¢jakou dobu planoval vcetné de-
tailt. Ted nastala ta chvile. Vylezl na postel a zvedl ji, aby se
dostal za ni.*

Eva znovu obesla t€lo a zastavila se u hlavy.

,Drat je tenky a ostry. Jelikoz je vrah chytry, nejspis si pie-
dem upravil konce, aby se mu dobte drzely. Nechce ji piisobit
bolest, nepotiebuje vidét, jak umira — to dal snizuje pravdépo-
dobnost osobniho motivu. Nepotiebuje vidét jeji oblicej, bere ji
jako véc, ne jako osobu. Jenom citi, jak se do ni zatina drat. Ne-
jde o sex ani o potéSeni — tehdy jesté ne —, ale o spravedlnost.
Takze postupoval rychle a ¢isté. Drat nenecha na misté — nene-
ché tam nic. Vrati ho do krabice, mozna nejdiiv do plastového
sacku, ale kazdopadné do krabice. Zase ji polozil a upravil po-
stel, takze je dokonale uhlazena. Podival se na ni?*

Eva se zastavila a zahled¢la se Bastwickové do obliceje.
,»,Mozna ne, jesté ne. Porad se ovlada, zadny tras v rukach. Neni
vseho.*

A musim ho tak brat taky, pomyslela si. Je nacase zacit ho
tak chapat, protoze Bastwickova nebyla pro vraha osobou, ale
véci. Véci, kterou chtél predlozit jako dar.

.,V krabici ma i fixu. Je peclivy. Vi piesné, co chee fict. Zkou-
Sel si to nanecisto a piloval sviij vzkaz. Velka tiskaci pismena,
nic, podle ¢eho by se dal identifikovat. Myslel na vSechno. Ru-
kavice a plast’ jdou do jiného sacku a zpatky do krabice. Bude
se jich muset zbavit. Uz vi jak a kde. Ted’, teprve ted’ ustoupi
a podiva se. Ted uz to citiS. Tohle jsi ud¢lal ty. Ud¢lal jsi to
presné tak, jak sis to piedstavoval a trénoval. Trochu se chveé-
jes, ale radosti. Odvedl jsi dobrou praci a kdo tusil, ze se budes
citit tak skvéle? Nemuze$ zustat, nemuzes se zdrzovat. Nesmis
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to zkazit. Kabat, rukavice, $ala, Cepice, krabice. Odchazis, jako
jsi pfisel — nezapomind$ na kamery. Je ti do tance, nejradsi
by sis hvizdal. Usmivas se — vsadim se, Ze za tou krabici mas
usmév od ucha k uchu, kdyz jdes k vytahu, nastupujes a sjizdis
dolti. Vychazis z budovy a jsi pry¢. Od zac¢atku do konce dva-
cet sedm minut.*

Eva kyvla, str¢ila si ruce do kapes a podivala se na Morrise.
,Sedi to?«

»Dokonale,” potvrdil. ,,Zranéni na krku je téméf chirur-
gicky Gisté. Zadné stopy vahani. Krev vytékala nejdtiv svisle
a pak vodorovné. Obét’ sedéla a potom lezela. Jeji Saty jsou
v laboratofi, ale nenasli jsme na nich zadna cizi vlakna ani
vlasy.*

,Je to skoro profesionalni prace — Cista, rychla, neosobni. Ne-
byt toho vzkazu a radostného pohupovani na odchodu, mozna
bych uvazovala o profesiondlovi. Vrah se dobfte ptipravil.

,»Mohl to byt polda,* zamyslela se Peabodyova. ,,Pani, hrozné
nerada to fikam, ale je to mozné. Vy jste uznavany polda a pol-
dové nemaji obhajce dvakrat v lasce. Tahle obhajkyné na-
vic byla znama a arogantni. Polda se mohl dostat do budovy
a ven, aniz by si ho n¢kdo vs§imal. Nebo si jednodusSe vyzadal
schéma bezpeénostniho systému. A vas uz to napadlo,” dokon-
¢ila Peabodyova.

,J0, napadlo. Kdyz mate policejni omracovac, je jednodussi
nastavit ho na plny vykon a pfilozit ho obéti k hrdlu, jenze...
pak by to az moc vypadalo na poldu, takze se tieba rozhodl pro
uskrceni.”

,Sileny polda, pokud to byl polda,“ dodala Peabodyova.
,»Protoze ten vzkaz vypovida o Silenstvi.*

,»V tom se s vami nehadam. Diky, Morrisi.*

»Dallasova. Udélej mi laskavost a davej si obzvlastni pozor,*
tekl a rozprahl ruce. ,Silenec je Silenec.

,J0, to je. Ale mam kouzelny kabat, i kdyZ dikybohu ne ri-
zovy,” odpovédela Eva.

Morris se usmal a dival se, jak odchazeji.
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»Jak jste to fikala, GipIln€ jsem to celé vidéla.” Peabodyova se
nahrbila, kdyz vysly z chodby na mrazivy prosincovy vzduch,
a pretahla si ptres tmavé vlasy kapuci. ,,VEtSina mi asi byla jas-
na, ale kdyz jste to probirala krok po kroku, vidéla jsem i detai-
ly. Na ten kabat a rukavice jsem nepomyslela.*

,»Ne&kdo takhle opatrny na sobé nebude chtit krev obéti —
sama jste si taky svlékla kabat, nez jste zacala ohledavat télo.
Vrah si nechtél uspinit rukavice a vlastné ani zbytek obleceni.
Ta krabice se hodila. Schova ho pied kamerou a jesté si do ni
muze dat, co potiebuje — pii pfichodu i odchodu. Zabiti zezadu
snizuje pravdépodobnost, Ze obét’ znala vraha. Slo o tkol. Ne,
spis o poslani. Pouziti omracovace ma dva vyznamy. Vyiidi ji,
takze se nebrani a vrah neni nuceny udélat chybu, a taky za-
jisti, Ze obét nic neciti. I ten vzkaz pokryva vic véci najednou.
Upozoriuje mé, ze na mné nékomu zalezi — v $ileném svéte —,
a zaroven je to urcité chvastani. Celé je to velice dobte zorga-
nizované. Ted’ si promluvime s lidmi, ktefi ji znali. Tfeba se
néco objevi.”

Ale Sest rozhovort vyslo naprazdno.

»Zkontrolujeme cestovni zdznamy dalSich péti ze seznamu.*
Eva se proplétala dopravou do laboratote. ,,Ovétime, Ze jsou
mimo meésto, a v piipade potieby je vyslechneme pres videofon.*

,»Vezmu si to na starost.“ Peabodyova prosla vlastni po-
znamky. ,,Hadam, Ze stejn¢ nezjistime nic moc nového. Vlastné
nem¢éla ptatele. Ne opravdové. VSem je to lito a jsou Sokovani,
ale, Dallasova, nikdo ji neznal dost na to, aby citil o moc vic.
Skoro jako kdybychom s nimi mluvily o nékom, koho ndhodou
potkali na vecirku nebo s kym si parkrat nezavazné povidali.*

,»Byla to jeji volba. Vypada to, ze zila praci a zbytek necha-
vala plavat.

Délalo ji to starosti, protoze védéla, jaké to je vést takovy zi-
vot. Védéla to uplné presne.

,»Vykonny. Tak se d& oznadit jeji vrah. Peélivy a vykonny,
bez vasné. Jako kdyby obét’ nebyla az tak dulezita, zato vy...“
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»Ja dilezitd jsem. MiiZete to fict nahlas, Peabodyova, ja to
chapu.” Eva sice pfimo nevystékla, ale mnoho nechybélo.
,,1 tak musime vylouéit vSechny ostatni moznosti. Stern ziska
jeji podil ve firm¢, takze se mu podivame na zoubek, na jeho
finance a osobni vztah s obéti. Tfeba néktery z jejich milenct
chtél vic, nastval se a jenom si dal pozor, aby ji zabil co nej-
Cistéji. Treba pustili néjakého jejiho byvalého klienta z vézeni
a on dostal chut na odplatu. Mirova taky musi projit slozky
s vyhrizkami.*

,,Rozhodné.*

»A zatneme zjistovat, kdo by mi mohl chtit dat jako zatra-
ceny darek k Vanoctim mrtvého pravnika.*

Nechala svoje slova chvili viset ve vzduchu, zatimco Ce-
kaly na zelenou. Vsimla si, ze reklamni vzducholod¢ prepnuly
z povanoénich vyprodeji na heslo ZBAVTE SE STAREHO,
PUSTTE ZILOU USPORAM typické pro konec roku.

Prodavac kluzakového stanku na protéjsim rohu pravé pou-
Stel zilou turistim ve svétle modrych vétrovych bundach a bi-
Iych ¢epicich a patlal jim jasné zlutou hot¢ici na horké precliky.

Na semaforu se rozzafila zelend a Eva vyjela. Popohnala
i svoje myslenky.

»Projdeme korespondenci a moje ptipady.* Dlouze vydechla.
,»Poldové. Poldové, ktefi miizou mit pocit, ze mi néco dluzi,
a nenavidi pravniky.*

,»Tlakovych bude plno. Ale tady nejde jenom o to, Ze vam
nekdo néco dluzi, Dallasova. Jde o vylozené zboznovani.*

Ted’ méla Eva opravdu sto chuti odseknout, ale ovladla se. Pro-
toze Peabodyova se nemylila. ,,Pro¢ Bastwickova a pro¢ ted? To
jsou dalsi otazky. Mozna se nepleteme s vanocnim darkem, ale
vrah to planoval hodn¢ doptedu, takze co u néj otocilo spina¢em?*

»Mohla to byt publicita kolem ptipadu Icoveovych. Ta kniha
a film vas i vasi praci v o¢ich mnoha lidi zromantizovaly.*

,J0," zahucela Eva, kdyz uvizla za bublajicim maxibusem.
,,Tohle je romantika.*
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Vydala se ptfimo za vrchnim laboratornim technikem Dickem
Berenskym, ktery si vyslouzil prezdivku Kretén, ale ne proto,
ze by nebyl ve své praci skvély.

,Potfebuju vSechno, co mas.*

Dickie zvedl dlouhy, hubeny prst a nechal vejcovitou hlavu
s ulizanymi leskle cernymi vlasy jesté chvili sklonénou nad
mikroskopem.

,»Nemam vibec nic. Moment.” Namifil na ni prst, nez Eva
stadila zavréet. ,,To nic by ti taky mélo néco prozradit. Zadny
vlakna, otisky, DNA ani jediny zatraceny vlas, ktery by nepat-
fil obéti. To mi tikd, ze nemivala spolecnost, nebo vSechny nu-
tila, aby se zaizolovali od hlavy k paté. A kazdopadné mi to
tika, ze prave to udélal vrah.*

Tazavée se k ni otocil. Bradka, kterou si nedavno zacal pésto-
vat, Evé nepfipadala o nic hez¢i nez pied tydnem.

,,Co je?* zeptala se ho.

»Napadlo mé¢, zes mi tieba prinesla darek k Novymu roku,
to je vSechno.”

,,Neprovokuj me, Dickie.*

»Klidek. Dali jsme tomu nejvyssi prioritu a v tomhle ob-
dobi mame prace nad hlavu. Harvo jela na misto ¢inu osobné,
protoze si fikala, ze technikiim tfeba unikl néjaky vlas nebo
vlakno. Ja pracuju na vrazedny zbrani. S vysokou pravdépo-
dobnosti §lo o ocelovy drat s primérem pil milimetru. Klavirni
struna je z kaleny vysokouhlikaty ocele a to je taky nejpravdé-
podobnéjsi moznost. Ale pokud neseberes chlapka s klavirni
strunou stoc¢enou do smycky v kapse, moc ti to nepomutize. Ta-
kovy drat sezenes vSude.*

Prejel na kiesle k druhému konci pultu. ,,Mtzeme ti fict typ,
model a zatraceny ¢islo barvy fixu, kterym ti napsali ten mi-
lostny dopis.*

Poklepal na obrazovku, zatimco Peabodyova zasykla a Eva
zat'ala ruce v kapsach v pést.

,Bézny fix Sanford s tenkym hrotem. Normalni ¢erny fix.*
Vytahl jeden ze zasuvky. ,,Jako je tenhle. Jako jsou ty, co na-
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jdes v milionu zasuvek a papirnictvich v§ude mozné. Mazu ti
fict, ze nasi chlapci ptes krev probrali s Morrisem rekonstrukei.
Obét’ sedéla, vrah ji uskrtil zezadu a polozil. To je vSechno, Da-
llasova. Jestli od nas chces$ vic, musi$ nam dat néco dalsiho.*

,»Hm.“ Eva s vypétim vtle uvolnila ruce. ,,Dobie.*

»Znal jsem obét’,” poznamenal Berenski nenucené.

,,Coze?*

,»Od soudu. Kazdou chvili tady svéd¢ime. Libilo se mi, jak
vypadala — komu by se taky nelibila? —, ale podle mé to byla le-
dova mrcha. Dost Casto jsem se s ni stietaval a moje prace ob-
stala. Moje prace vzdycky obstoji,” dodal diirazné. ,,Odvadime
tady svoji praci, jako vy. Obét’ u nas neméla zadny fanousky.*

Eva se rozhlédla po pultech, boxech a sklenénych sténach.
Spousty lidi, vétsinou v bilych plastich pies normélni obleceni,
kteti délali s rGznymi ndastroji, pfistroji a pocitaci véci, jimz
Eva nikdy nebude rozumét.

»Rozdala si to tady s nékym?*

LNeptam se svych lidi, s kym spi. VétSinou.*

,»Takhle to nemyslim. U soudu. Rozebrala nékoho na stano-
visti pro svédky? Rozmetala néci praci?*

,»INekdy mozna jo. Byla dobra, uméla ¢lovéku zamotat hlavu
a prekrucovat fakta. Znas to.*

Jo, pomyslela si Eva, zndm. ,,Dostal nékdo kvuli tomu dutku,
byl propustény, ztratil u soudu nervy? Vis o nékom, kdo ji vy-
hrozoval nebo to bral osobné?*

Vycenil na ni zuby. ,,Nebudes podezirat moje lidi.*

»Podezirdm vsechny. Ty to tady vedes, takze chci, abys pro-
Sel zaznamy a zavzpominal, a chci seznam vSech, kdo se s ni
n¢jak stretli. Zabili ji ¢iste, Dickie.* I v nejlepsich chvilich byl
jako trn v paté, ale chapala, ze se zastava svych lidi. ,,Kdo by
vedel lip, jak zachovat misto ¢inu neposkvrnéné, nez technici
ze soudni laborky?*

,.K Certu s tim.*

»Nezamlouva se mi to o nic vic nez tob¢, ale ud¢lej to.*
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Odesla, nez se mohl zacit dohadovat, a ignorovala jeho
kletby. Ale jesté jednou se rozhlédla. Nékolik laboratornich
a terénnich technikd znala jménem, dalSich par od vidéni. Vét-
Sinou je brala prost¢ jako védatory.

Ale néktery si mozna myslel, ze by jejich vztah mél byt
hlubsi.
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4. kapitola

Eva se vratila na oddéleni vrazd, kde nasla vzkaz od Feeneyho,
a tak se vydala rovnou nahoru k elektronikaiim, aby si promlu-
vila s taméj$im kapitanem a svym byvalym kolegou.

Ptes sklenénou sténu vidéla, ze pracuje o samoté, v pomac-
kané kosili barvy chudokrevné kavy. Houstina zrzavych vlast
nad oblicejem vérného baseta prokvétala stiibrnymi nitkami.

Kdyz k nému vesla, kratce, pozorn¢ se na ni zadival a kyvl.

,»Stoji to za prd.*

,» Tohle mi chybélo. Potad jsem nedokazala najit spravny vy-
raz. Za prd — to je ono. Diky.

Feeney znovu ptikyvl a piesel k AutoChefu. ,,Naprogramuju
dva $penatové koktejly.

»Necham si to ujit. Nadosmrti.*

»Presné tohle potfebujes,” trval na svém a stiskl nekolik
knoflikl. A vratil se k ni se dvéma hrnky kavy.

»Nevypadd to jako Spenat.“ Stacilo ji jediné pfic¢ichnuti.
,,Voni to jako kafe. Opravdické. Roarkeovo.*

»Mam styky. Naprogramoval jsem to jako Spenatovy koktejl.
Tuhle moznost si zadny z mych déti nevybere, ani kdyby na
tom zavisel jejich zivot. Kdyz to neni plny cukru nebo kofeinu,
vyhnou se tomu na sto hont.*

»Neni divu, ze jsi kapitan.*

,» 10 je sakra fakt.*

Vzhlédla ke stén¢ plné obrazovek. Na kazdé se odvijely za-
béry jiné bezpecnostni kamery. ,,Co mi povis o pachateli?*

»Mohl mit zvySeny podrazky, ale jestli ne, méii sto sedmde-
sat pét centimetrl. Na nohach mél méstsky botasky, kastanove
hnédy, se stejnym ¢islovanim pro muze i pro zeny. Tyhle jsou
39 — pomérné velky na zenu, pomérné maly na chlapa. Je to po-
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pularni, bézna obuv. Nosi je hodné kuryri. Slusné drzi, slusné
se v nich chodi, za slusnou cenu. Tyhle nevypadaji nove.*

,» 10 nevypadaji. Je na nich vidét, Ze jsou oSoupané.*

,»,Nemuzu ti dat hmotnost, nebyla by ani zdaleka piesna. Ne-
muzu identifikovat rukavice, ale zazil jsem to na tfi nejpravde-
podobnéjsi typy. Samy bézny, normalni znacky.

Posadil se do kiesla. ,,Zachytili jsme kousek levyho spanku.
Zvetsili jsme to a analyzovali. Pocita¢ vaha mezi kavkazskou
a smiSenou rasou. Nemtizu ti fict ani pohlavi, prosté toho neni
vidét dost. Ruce a nohy jsou na chlapa pomérné¢ maly, ale ne
moc. Na Zenskou je spi$ vyssi, ale taky ne moc. A mohly po-
moct podrazky.*

»lakze vyluCujeme ¢ernochy, Hispance a Asiaty. A hledame
vysokou zenu s vét§ima nohama, nebo chlapka s mensima ru-
kama a nohama, bélocha, nebo miSence.*

,Neurcitelnyho veéku. Pravaka. Podle analyzy rukopisu
s pravdépodobnosti devadesat Sest procent a néjaky drobny.
Bezpecénostni panel taky ovladal pravou a pravou rukou nej-
spis vytahoval omracovac z kapsy. Laborator dosla k podob-
nymu ¢islu.*

,Dobie. Fajn, to je vic, nez jsem méla, kdyz jsem pfisla. Co
videofony a pocitace obéti?*

,,D¢€la na nich McNab,“ odpovédél Feeney. McNab byl pti-
tel a spolubydlici Peabodyové. ,,Komunikovala s kancelafi,
s klienty — posle ti seznam —, na Vanoce s matkou a sestrou
a taky s agenturou Diskrétnost — ta provozuje elesky. Objed-
nala si profesionala na Véanoce.*

,,K sobé domu?*

»Ne, do Four Seasons. Sama zarezervovala pokoj na Bozi
hod, stravila tam noc a profesionala si objednala na ptlnoc.*

,,Podivam se na to.*

»-McNab prochézi jeji elektroniku z domova i kancelafe.
V den smrti absolvovala videofonni konferenci s partnerem ve
firm¢ a dvéma dal§imi pracovniky.*

,,J0, to souhlasi se Sternovou vypovédi.«
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